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A 81 QUEUES,A 3 PLuMES DE HERON,
A 2 AIGRETTES ,ET A1 COLLIER
DPEMERAUDES.

of ;== e i eyt « )
»..... Je m’appelle Achmer LII. Jai ét¢ Grand-Suitan

» plufieurs années ; je détronai mon Frere ; mon
» Nevew m’a détroné ; on a coupé le coua mes Vifirs ;
» j'acheve ma vie dans un Sérail de vicilles femmes 3
» (que,quoiquevieilles ,j’aime beaucoup ). Mon neveu,
» le Grand-Sultan Mahmoud me permer de voyager
» quelquefois pour m’inflruire , & je fuis venu paffer
» le Carnaval a Dua-Mofta. -
Cawnprpe, Chapitre 26.

]

4 ALBANOPOLIS,
Aux DEPENS DE L’AUTEUR.
Le tout fe vend au profit des Pauvres.
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AVERTISSEMENT

"DE LEDITETUR

L A pluparc des pieces , foit
de vers , foit de profe, ra{fem—
"blees dans cet Ouvrage ont
€té pubhees quelques unes me-
me aflez récemment ; mais ifo-
lees , & par cela meme faciles

a fe dlfperfer y ségarer & fe
'Perdre Je me {uis dautant plus
'empreﬂe a réunir ces différens
‘morceaux , en un meéme volume,
‘que la le&ure de plufieurs de
‘ces fugitives m’a fait le plus {en-
fible plaifir. Ceft le gout qui a
dické les unes ; & le fenument le
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jv AVERTISSEMENT
plus delicieux a infpiré les aurres.

L’Auteur, quel quil puifle ecre,

me paroit mériter l'eftime des
ames honnétes , & fur-tout des
gens de lettres , pour peu qu 'ils
sintéreflent aux proores & ala
Perfeﬁ:lon de la poeﬁe [talienne,

qui, graces au mauvais gout des
Poétes actuels d’ltalie , eft mal-
heureufement tombée dans le plus
déplorable érat de langueur , ou
plutét de décadence. Qu’on com-
pare , en effec , les chanfons in-
genieufes de lanonyme avec ce
deluge de meéchans vers, qui, de
nos jours , eclofent plus abon—-
damment dans la plupart des villes
d’lealie | quil n'eéclot dans nos
campagnes de hannetons & de
cloportes dans les beaux )ours du




 DE IDPEDITEUR. v
Printemps & de I'Ecé : quon
compare avec les plus eftimées des
Epitres des Litterateurs Iraliens
les E;)itres de I'’Auteur au Prince
Frédéric-Guillaume ;3 & des la
premiere leCture , il n'y aura
perfonne qui ne fente que celles-
cifont infiniment au-deflus , {oit
pour la force des penfces, foit
pour la noblefle, & tres fou-
vent la hardiefle des expreflions.
On ne trouvera nulle parr , dans
ces poéfies , ces vains & ridi-
cules concerti qui fatiguent fi
fort dans la Poéfie Iralienne , &
que les verfificateurs de ce pays ,
prennent vraifemblablement pour
des graces & des beautés. Kufﬁ
la traduction eft-elle ordinaire-
ment l'inévitable écueil de ces

*3



vi AVERTISSEMENT

fortes de poéfies : les fugitives, au
contraire , de I'’Auteur plaifent
infiniment , méme lor{quelles
font traduites ; & comme elles
ne {ont chargees i deplthetes F
ni de penfees faufles , ni de foi-
bles images , & que tout y eft

prec1s enemlque & peint avec -
force, wout y porte len*plemte
du geme & de la vérité. Creft
bien de ' Auteur quon eft en droit
de dire avec Horace :

Invenies etiam disjecti membra Poera,

Ce qui prouve , fuivant mot ,
d’'une mqmere bien frappante ,
le rare & trés-rare ralent de I'Au-
teur pour cette precifion, que I'on
cherche f vainement depuis bien -
des années chez les verfificateurs




"DE DPEDITEUR. vij
dTealie , ceft cette Idylle char-
mante de M. Berquin , traduite
en ftances Iraliennes. Toutes les
penfées de I’Auteur font exacte-
ment rendues , quelques-unes
méme embellies, & cependant
la traduction en eft beaucoup
moins étendue que lorlgmal
Cette traduction peut méme, a
bien des égards, pafler pour une
piece nouvelle , & vraiement
originale.

On pourra , par avance, juger
des talens & de la prec1f on de
Fanonyme ; ceft effectivement
créer que de traduire ainfi. M.
Berquin a dit dans la cinquieme
ftance de fa romance :

Oui, le voild ; c’eft fon image
Que tu retraces & mes yeux ;

* 4
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viii AVERTISSEMENT
Ta bouche aura fon doux langage,
Ton front fon air vif & joyeux.
Ne prends point fon humeur volage,
Mais garde fes traits généreux.

Le Traducteur s’approprie ainf
une partie de ces vers, & les
embellit méme dans ces quatre vers
Italiens.

Hai del Padre la {embianza
J Bei vezz1, e il dolcerifo:
Ah ! ch’ il Ciel col fuo vifo

T1 die almeneo altra coftanza.

On fent combien cette pocfie,
eft plus harmonieufe & plus chan-
tante que la Romance Francoife ,
& en effer, cela doit éue, par
I’heureux enchainement des dac-
tiles & des {pondées , qui compo-
fent ces quatre vers & la piece




DE I'EDITEUR. ix

€n entier , Comme On poufra
sen convaincre , lorfquon la lira
dans cette petite collection.

A l'¢gard des difierens mor-
ceaux de profe, que l'anonyme
ma permis d'inférer dans cetee
¢dition , jai penf¢ quon les li-
roic également avec plaifir, foit
a caufe de la maniere libre, &
quelquefois un peu fiere de I'Au-
teur , foit par le caraltere d'o-
riginalit¢ qui diftingue tour ce

qui fort de fa plume.

e
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PORTRAIT

En miniature de [ Auteur anonyme
de ce livre , dont la Patrie , la
Religion, /a Qualité, & le véri-
table Nom font tnconnus aux Anzz-
quaires , aux Maitres des céremo-
nies, aux Blagonifles & aux Ma-
gzﬂrazs les plus favants des villes
villages & fauxéourgs de [ A
rope , envoye a I’Editeur de I’ ou-
vrage, par M. Gabriel de To
nandorffy Confeiller- Prive d ol-
lerland, Chevalier de ['Ordre de
I’ Eléephant.

» Coutume, opinion, Reines de notre fort,

» Vous réglcz des humains ; & la vie-& la mort. '«

CELUI qui a écrit cet ouvrage eft

un inconnu, dont tout le mon-

patle a_rort & a travers. Tout

ce que je fais de lui, ceft qu'il n'eft
43 a



(xij )
ni méchant, ni avare. Il dit, en
parlant de lui-méme, qu’il n'eft rien,
qu’il n’efpere rien, qu'il ne fait rien,
& que tout ce quil fait ne vauc
rien. C’eft beaucoup dire; & cleft
ctre quelque chofe que de le dire.
Il foutient qu’il feroit faché de plai-
re a tout le monde. Il prétend que
fon livre pourroit étre ben, quoi-
qu’il fic bralé a Rome, & décrecé
a Paris, & quoique les Princes &
les Rois ne le luflent pas. 1l foutient
que {i Cain éroit né dans le pays
d’'ou il eft forti dernierement, apres
la paix entre les Turcs & les Ruf-
{fes, Dieu ne Jauroit point condam-
né a errer {ur la terre; & qu’il Peiic
puni plus rigoureufement, en lui de¢-
fendant de (%rtir de fa patric. Quant
a la polizefle , aux belles manieres™ &
aux agrémens de la fociéré, 1l avoue
que ces vertus nc font pas faites pour
lui, qu’il les admire fans pouvoir les
adoprer. Il a'la manie de crituquer
tout le monde, & de dire tout haut:
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Monfieur un tel eft un for, & Ma-
dame telle eft larde. A fon tour il
eft non-{culement critiqué , mais per-
{écuté & calomnié par-tout ou il a
eu I'ingénuité de tenir ce doucereux
langage. Mais au lieu de faire des
livres, qui le ruinent par les frais
d'impreflion, il devroit {avoir que
les hommes font aufli jaloux de leur
c;//?riz, que les femmes de leur beau-
te 3 & que fur-ctout une femme
ne pardonne jamais. Ce font des
Atrees qui ne font fatisfaites qu'en
s'abreuvant du fang de quicenque les
a offcnfécs. Du temps de CharlesV,
Empereur d’Allemagne , deux fem-
mes du premier rang vouloient s%é.
gorger , pour {avoir qui des deux au-
roit le pas fur Pautre a la Cour,
Une d’elles déclara que fi Silveftre
11 s’éroit donné au Diable pour de-
venir Pape, en dépit de {es concur-
rens, clie donneroit volontiers fon
mari, {a famille, & elle-méme, 2
tous les Diables, pour emporter le
a 2



( x1v )

pas fur farivale. Il fallut que PEmpereuf

décidat cette grande querelle. Lorf-

que le jour du gala fut venu, ou de-

voit etre décidé le grand. cas, en

réfence de toute la Cour, Charles
% qui connoifloit: les femmes, or-

donna que la plus laide pafleroit la

premxcrc On remarqua que celle-
qui avoit cit€¢ le: Pape, avec tant

d’lmpremtlons, & unc bibliothé-
que de diplomes ; qui contenoient
plus de 300 quartiers mafculins &
teminins , n’eut rien de plus pre(lé
que de dire a {a rivale : Paffey, Ma-
dame. S1 I'Auteur de ce livre avoit

connu cette anecdote , il fe feroit
bien gaidé doffenfer les femmes,
comme il a fait par-tout ou 1l a écé
trainer f{es malheurs, qui font récls
{es efpérances, qui font faufles, &
fon caquet qui eft mfupportablc”
A fa conduite , on voit quil méprife
I’opinion ; Ty P toujours
avec oftentation ; il ne fe plic ja=
mais aux fentimens recus ; 1l devroie




( xv)
cependant favoir que I'Opinione é Re:
gina del mondo, que les altions hu-
maines {ont mifes dans fon urne,

dou elle les tire enfuite, pour les

faire récompenfer par les mains de
la Fortune, ou punir par le poignard
de la Juftice 5 11 devroit favoir que
ces trois Souveraines du monde font
toutes trois aveugles, &, ce qui eft
pire , qu'elles font des femmes. 1l
prétend corriger le vice, fans s’ap-
percevoir que ce vice méme doit
etre fon juge, & qu'il eft capable de
le charger de tous les crimes, quoi-
que fon ame foit au fond bonne
& honnéte. Mais il n’a peut-ctre pas
lu ce que dit Catilina :

» L’imprudence n’eft pas dans la témérité,

» Elle eft dans un projet faux & mal concerté, &,

Il atraque toujours les hommes en

général , quels que foient leur puif-

fance-& leur érat: quils {oient pour

ou contre lui, il ne les ménage point
a 3
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du tout. 1l foutient hautement qu’un
coquin titré & en place, doitr etre
traité comme le dernier des hommes.
1l f¢ moque ouvertement des dé-
fauts de fon prochain, & il com-
bat dans fes écrits & fes difcours,
avec une plume de fer & une lan-
gue de feu, les préjugés dont les
Princes & les peuples font le plus
idolatres. 1l veut faire convenir aux
hommes qu’ils n'ont que P'apparence
de la vertu, & que le fond de
leur caralere eft la fourberie, I'a-
varice & lignorance. En difant
tout ceci, il veur faire voir qu’il
a une ame indépendante , ferme
& vertucufe, & un cceur au-def-
{us de la crainte & de la diflimula-
tion; mais en attendant qu’il regoi-
ve le diplome de tant de vertus mo-
rales, fon corps eft toujours en prife
aux décrets temporels. On dir qu’il
fe méle auflide polizique aflez favam-
ment, & qu'il écrit pour bien gou-
verner les Etats; il eft bien éron-

nant
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nant qu’un homme, qui ne faic pas
gouverner fon individu, veuille gou-
verner des Royaumes. Tel eft le {ore
de Vefpric humain, d’€¢trc fouvent
fage pour les autres, & prefque tou-
jours fou pour foi meéme ! Pour moi,
je confeille a cet homme cxtraordi-
nairé d’aller exercer {a politique prati-
que la ' d’ou il dit étre forti.

On ne peu;rpas nier quil n'aic de
vaftes'connotiflances, quelquefois du
génic, & de I'efprit, qui ne le quitee ja-
mais. lleft Poéte; fes chanfons amou-
reufes, refpirentdes fentimens tendres
& délicats, & lexpreflion en cft har-
monicufe, & coulante. 11 eft Philo-
fophe en fpéculation; mais je doute
fort qu'il le foit enréaliré. On dir qu'il
s’ennuie fouvent & beaucoup; & un
verirable Philofophe ne s’ennuic ja-
mais. Son plus grand malhcur cft de
vivre dans la paix, le filence & le
repos. 1l eftide la natare de la Sala-
mandre , qu’on dit tirer fon exiftence
du fcu. kn efter, il eft toujours

a
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brouillé avec fes meilleurs.amis : il
avoit le bonheur d’en avoir un fort
puiflant; mais () onditqu'il I’a perdu
par trop d'indifcrétion envers lui, &
par les tons arrogans qu'il {e donnoit
toujours fous l'ombre de ce grand
arbre, dont il efpéroit un jour re-
cueillir quelque fruit. Il a encore, 4
ce quon dit, des amis d'importance:
mais 1l faudra bien qu'il fache les
ménager; car qui faic {1 Pédifice de
la maifon de fes amis n’eft pas bati
{fur le fondement de la racine de I'ar-
brc dont on vient de parler ? Quant
a fa Religion, perfonne n’en fair rien.
Par {csablutions, il femble Mahomé-
tan; par f{es écrits, Déifte é(}uivoque‘;
mais on pourroit parier qu’il n’eft pas
Chrétien de naiflance ;car on dit qu'il
a fon prépuce coupé par les cifeaux
{acrés de quelque Mofquée, ou de quel-
que Sinagogue. Qu’il foit Juif, 1l n’y

a nulle apparence; quand il ne{eroit:

(a) Le Prince royal de Prufle Frédéric - Guillaume

le Bien-aimé,
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pas le petit - fils du célébre Sabarhas
Sevz, prétendu Meflic des Hebreux de
Smirne. On a ecrit par-tour, tovjours
pour favoir qui il eft. Qui a répondu
- quil eft un Prince, qui un Juf de
Portugal,qui le fils d'un Cardinal, qui
un Jéfuize , qui le fils'dun Marchand
d’Alep, qui I’Empereur de Monte-
negro, qui un Pauffier d'lralie, &
qui un fils. du Prince Heraclius 'des
Drufes, qui le Pacha fugitif £ Alba-
ni¢ Muftata Cuur-Scheld: & qui fils
d'un Payfan de la Bulgarie, & qui
le Prince fwan de Ruffie échappé
de fa prifon Impériale. Enfin, fclon
Phumeur des Ecrivains, il eft tour-a-
tour Noble & Payfan, grand & petit
par la naiflance. Sur cela, je nc puis
que le comparer 4 '’ Ame, denetoutle
monde parle, & Iperfonne n'en fait
rien. A {a démarche, 2 f{es fenti-
mens , 3 {on vifage , 4 fes altions
- genéreufes & a fes connoiflances ,
ileft plutor a préfumer qu’il foiv de
naiflance noble que roturiere: on peut
a 2
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lui appliquer ces vers du Tafle, au
fujet d’[jermirzie, malhcurcufe ; qui,
quoique Princefle, étoit devenuc Ber-
gere.

» Non copre abito, vil la nobil luce,

» E quanto ¢ in lei d'altero, e di gentile ;
» E fuor la Maefti Regia traluce,

» Per gli atti ancor dell” efercizio umile. «

Il eft habillé implement, & prefque
jamais frifé; il eft d’'une taille plutoe
grande que petite 5 il a une phyfio-
nomie ouverte, de beaux yeux par-
lans, de belles dents, quoiqu’il fu-
me tous les jours du tabac. Il fe peigne
les fourciis, & il {e farde,en alléguant
qu'il n'eft pas permis de montrer
dans la rue le vifage qu'on a dansla
chambre, comme il n’cft pas permis
d’avoir un habic fale. 1l eft - capri-
cieux autant que peut Péwre PEglife,
une Coguerre & le Pape. 1l eft {ufcep-
tible d’emportement avec fes meil-
Jeurs amis; mais raifonnable enfuire,
& docile & leurs remontrances. La
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premiere idée qui lui vient eft {a fa-
vorite. De-1a vient le projet qu'on
dit qu’il a de fe créer le Meffie, at-
tendu par les Juifs. Il fera au moins
un Prophete guerrier. Il pourra dire,
avec Mahomer , sl eft prudent &
heurcux. .

» Le glaive & I’Alcoran, dans’mes {anglantes mains,
» Impoferont filence au refte des humains.

& pour mon droit

» Ledroit qu'un efpric vafte & ferme en fes deflcinsg
» A fur Pefpric groflier des vulgaires humains. «

Il mange au foleil couchant. Tous
fes fermens roulent fur la préfence
& le retour du foleil. Qn diroit qu’il
eft du pays des Incas. 11 eft de fon
naturcl trifte , & hypocondriaque.
Pour s’égayer, 4 ce qu'on dit, il prend
une dofe d’opium , qui, a I'avis des
Médecins, f{uffiroit pour endormir a
jamais le régiment entier des Huf~
fards - noirs du Roi de Prufle. Il ne
boit prefque jamais de vin; & il man-
ge fort peu, toujours du roti, & ja-

a 3
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mais des ragolits les mieux appréres.
II'ne {e couche ordinairement qu'a
trois ou quatre heures apres minuit.
Etendu fur un fopha a terre, il pipe
& 1l lie.

Il fait, par éceur, une quantité pro-
d'gieufe de vers francois de Voltaire

de Racine, de Corneille & de Crebil-
lon; Mitridate , Zaire , Cinna , Rada-
mifte & Mahomer, {font {es picces fa-
vorites. Il lesdéclame,a 'accent pres,
avec tant de véhémence & de grace,
qu'on feroit tenté de croire qu'il cft
le Fils-Moral de Baron, de le Kair
& 'de Garrick. Le Tafle eft fon Poére
de prédiletion. On dit qu'il en faic
fept chants par cceur, & tout 'En-
fer du Dante  qui eft la meilleure par-
tic de fon Poéme bizarrement 1nti-
tulé la Divine-Comédie. 11 connoit
tous les Artiftes célébres de 'Europe,
en Pcinture, en Poéfie, en Mufique,
& en tout genre de Liteérarure. Il
a été dans route I'Europe, quoique
{fon dge paroiflc n'étre que de vingt-

)
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fept ou vingt-huit ans. Quand on Tui
demande qui il eft, il répond qu’il
eft ce qu’il fera apres fa morr, ceft-
a-dire, rien. 1l ne montre aucun em-
preflfement pour voir les Grands; &
quand il parle dcux, Ceft avec un
dédain fingulier, comme s’il vouloit
dire : je connois la grandeur. 1l eft
fort adonné a la charité ‘envers les
pauvres, quil appelle fes confreres.
Il eft généreux julqu'a faire des det-
tes pour donner. H eft fi fort emporeé
dans toutes les paflions, qu’elles fc pei-
gnent fur fon vifage; c’eft un camé-
" léon qui change de couleur fclon les
impreflions de lair. Il parle avec im-
pétuofité, & avec beaucoup d’éloquen-
ce. Il eft né avec de Penthoufiaime,
& femble deftiné a taire des enthou-
fiaftes. On dic qu’il avoit donné le
projet aux Corfaires de Dulcigno de
faire la conquéte de la Sainte-Mai-
fon de la Vierge de Loretro, c’eft-
a-dire, de fon Tréfor, pour avoir de
quoi chafler les Véniticns du pays

a 4
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ufurpé dans la Dalmatie {ur les Rois
de Hongrie. Ce projet n’éroit pas fort
orthodoxe ; mais il ne manquoit ni
de politique, ni de probabilite dans
Pexecution ; au moins fes prétentions
fur les diamans d'une femme qui
n’a jamais poflédé que des juppes de
laine, étoient tout aufli fondécs que
celle de la maifon d’Autriche fur la
Baviere , & du Triumvirat fur la Po-
logne. 1l pourra dire, au moins avec

le Diable, dans le Poéme du Tafle:

» Fummo (io nol niego ) in quel conflitto vinti

» Ma non manco virtuté al gran penfiero. «

En attendant ,malheureux dans I’a-
mitié, malheureux dans 'amour, mal-
heurecux dans la fortune, & malhcu-
reux en tout, on croit' qu’il ne pour-
ra avoir déformais de repos qu’au
fein du tombeau.

On pourroit dire de lui ce qu'on
difoit a Paris de Lalli, que tour le
monde ¢étoit en droit de le punir
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hormis le Parlement. Quiconque vou-
droit employer les chicanes de la juf-
tice pour le perfécuterauroit tort; car
au fond 1l ne fe méle d’'aucune intri-
cue d’Erat Européen. Tous fes:pro-
jets regardent le Defpote des Dar-
nelles & de la Marmora. Si le cordon
du Boftangi ne lattrape pas, & sl
pcut devenir moins plaifant & moins
cauftique qu'il ne left, il feroir 2
fouhaiter qu'il vécur long-temps pour
la {fenfibilité dc fon ame envers {on
prochain , & pour qu'on eiit de lui
quelque ouvrage qui pourroit. etre
utile. 2 ’humanité. A la le€ture de
celui-ci, on {e conyainera qu'il en eft
capable. A ce que difent les femmes,
il cft fort inconftant dans Pamour
quil exerce felon les loix du férail 5
mais il eft fort conftant dans 'amitié
& ce qui eft remarquable dans {on
caraltere, les difgraces de fes amis
donnent un effor plus ferme a fon
ceeur {enfible & héroique dans les
liens de I'amitié. 1l vit folitaire, &
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1l fe commumquc fort peu. Sa vie cft
plutot contemplative. Mais lorfquil
paroit dans la fociéeé, il eft comme
un orage ; il femble que le feu Gré-
geois echaufle fon fang. Les gens
qui ne favent €tre amis que dans la
profperlte , 1l les appelle des Juifs
généreux, qul vous offrent de l'ar-
gent, mais a condition que vous
]cur donnerez des gages. Sa paflion
dominante eft de faire du bruit dans
les lieux qu 11 habite. Ceft pour lui
unc manie de faire parler-de foi. Mais
1] feroit bortqu'il fur que les hommes
admirent  pour quelque temps la
fingularité, mais qu’a la fin elle les
choque. Tous les malheurs & la dé-
cadence de lEgllfe Romaine pro-
viennent de ce qu elle a voulu {ou-
tenir de vieux pre]uoes avec de l’e-
clat. S'il favoit qu’un cheval qui
jouoit des tours inconnus au refte des
chevaux, fut jadis fur le point d’é-
tre bmle comme {orcier par les Parle-
mens de Franec ; 1l fe garderoit bien
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d'afficher la fingularité dans toutes
fes démarches. On dit que fa prin-
cipale dfgrace eft detre pris fou-
venten équivoque, a caufe du nom-
bre ‘prodigicux ‘de “fes noms qu 1l
change par-tout ouil va. Ses ennemis,
dont le nomlwrc formeroit un bon
régiment’a cheval," profitent de T'¢é-

ql.IlVO(]LC v & ils prercndcnt le ren-

dre rcfponfablc dés fotrifes d’autrui.

Il feroit mieux de dire fon véritable
nom, 3{ S eparonerontpar 12 mille cha-
orins, que fes ennemis'& les curieux
lui font efluyer. 1l'y avoit un homme
de qLallte en France, qui, voyant
qu'uncriminel d’Etat portoir fon nom
par hafard, savifa d’en prendre un

~autre ; au bout de quelque temps, il

trouva que ce {econd nom étoit aufli
celuid’un voleur, qui fut pcndu ‘1l en
reprit un trmﬁeme qui reffembloit
beaucoup 2 celui dun célébre’ ma-
quereau. Erant a Marfeille pour des
affaires, il vic un homme qu'on con-
duifoit ‘aux galcres & 1l apprit que
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fon.nom éroit Bourbon. Alors il ne
balanga plus a reprendre fon premier
nom,cn refléchiflant que fi Faugufte
Maifon de France n’¢roit pas exemp-
te de I'equivoque avec un galerien,
il pouvoit bien, lui, fe confoler de
de ce que fon nom pouvoit €tre con-
fondu avec celui d’un criminel d’Etat,
dont I'innocence pourroita la fin €tre
reconnue. Le confeil le meilleur &
le plus vrai, que la faine Philofo-
phie donne, eft celui de cacher fa
vie. Il n’y a rien de plus dangerecux
que de vouloir {c proner aux yeux
des hommes, dont I’état naturel eft
de fe croire égaux. Il n'eft que la
force, l'intérer & le préjugé qui les
accoutument a reconnoitre la {upé-
riorité dans les autres.

Tout ce qui peut lui arriver de
mal & d’affligeant, il ne doit lat-
tribuer qu'a fa conduite fingulicre ,
& fouvent myftéricufe , fans autre
deflein que celui dattirer fur lui la
curiofité du public. Si je pouvois lui
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parler de pres, je voudrois bien lui
donner des confeils plus circonftan-
ciés pour régler fa vie, & étre heu-
reux au milien de fes dfgraces. 11 a
des difgraces comme des maladies.
Un homme qui s’eft toujours bien
porté, croit, au moindre bouton d’é-
chauffant, que c'cft le germe  d'une
gangrenc. Lorfque homme vit avec
fagefle & tranquillité ; & qu'il choi-
fit la vérité & l'honnéteté pour fes
confcillers - privés , 1l ne peutr avec
raifon fe plaindre que des maux phy-
fiques. L'opinion a augmenté le nom-
bre de nos befoins. L’homme ver-
tueux doit (e régler fclon la maxime

du Berger du Tafle , qui dit:

» Che poco ¢é il defiderio, e poco ¢ il noftre

» Bifogno , onde la vira fi confervi. «

Bienhcureux Thomme qui vit pour
foi-méme, apres avoir veécu pour les
autres, par les bons exemples & les
bonn¢s ccuvres ! La retraite & le fi-
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lence fervent a donner la liberté de
plaindre les préjugés des hommes fans
les  braver de front, a affranchir
Pame de lefclavage du monde, 2
nous ¢leigner d’en-voir les fcandales,
& a nous rendreyen quelque fagen,
indépendans- des loix capricicufes
qui ;. dans la foule, jugent aufli bien
I'innocent que.le coupable. Dans le
commerce des hommes, il eft impof-
fible de garantir fa confcience des
crimes qui cntourent:-les aurres, ou
pat comblaifance, ou par ignorance,
ou par habitude. Heurcux celui qui
n’a rien a reprocher a {a confcience!
Le foleil qui fe couche, la lune qui
s¢leve , les aftres qui luifenty pa-
roiflent devant lut avec unc douce
influence inconnue a 'homwme abfor-
bé dans les plaifirs phyliques & lcs
folics du monde. Je voudrois bien le
pénétrer de cette vérité ; car jaurois
du chagrin a le voir devenir victime
des méchans par fon impsudence, &
malheurcux par les befoins fans cefle
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renaiflans, que les circonftances ne
lui permettront peut-ctre pas toujours
de fatisfaire. Je voudrois qu’il ap-
pric que les biens de la terre font
mobiles, & que le trone méme fou-
vent ne peut garantir de leur perte.
La vertu {eule & {a douccur {e fait fen-
tir par-tour , & toujours. Apres lamor
méme clle nous {crt, car elle fcule peut
laiffer éternelle la mémoire & l'exem-
ple denotre exiftence. Je prends tout
cetintérét a luiy car, a la le©ture de
{es ouvrages, il me femble capable de
rofiter des bons avis, étant {enfible
2 la beauté de la vérité & de la ver-
tu. Si fa, maladie d’cfprit n'eft pas
cronique , avec de la réflexion fur
Porigine du bien & du mal, il pourra
venir 2 bout de fe corriger de cer-
tains défauts, qui, dans le commer-
ce des hommes , a peu pres tous fous,
mais fous de convention, lui font
plus de tort que ne lui feroient des
 crimes méme, s’ils étoient confom-
mes avec prudence.
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Sa paflion dominante eft d’écrire

& de publier tout ce qu'il penfe. Voit-
il fclon les apparences les plus clai-
res que tout finit avec le corps? 1l ne
balance pas d’écrire tout haut: 7/ n'y
a point &’ame tmmortelle. Voit-il P'a-
narchie dans les biens & les maux de
I€Erre , le bon efclave du méchant,
e -vaurien préféré au Savant ‘& 2
Phomme de mérite? il conclur {ans
Pyrronifme que tout naitde la pourri-
ture , & que tout retourne en pourri-
ture; & quesilyaunDieu, ce motne
fignific que 'Ame ‘motrice de I'Uni-
vers, qui donpe le mouvemenr au vaif-
{cau ,fansfe {oucier files fouris reftent
fur le tillac ou au fond - de-cale. Il ya
beaucoup a paricr en faveur de ce (ifté-
me. Mais toujours il eft blamable de
publicr de telles opinions; & ceft de
{a part une audace bien imprudente,
uede répandredans fes poéfies {2dui-
?:mtes & fes Penfées Philofophiques
un venin fi pernicicux pour les mal-
heureux habitans de la terre, qui n’ont

a
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A efpérer d’autre bien que celui que
les Précres leur font la trompeufc gia-
ce de leur promctere dans un Paradis

“ou ils feront condamnés, felon I'E-

glife Chrérienne , 4 refter debour, cha-
peau bas, devant le Pere Eternel &
fon Efcorte. Je voudrois ¢cncore per-
fuader a cet homme que le cachoérif-
me d’écrire ne vauc pas la réferve d’é-
crire. Le premier expole ala critique,
& 3 mille inconvéniens ficheux; &
une prudente réferve nient quelque-
fois lieu de fagefle Aun Sot, & de
capacite a un ignorant. Un ignorant
qui fait {fe borner, écrit pcu ou n’é-
crit point,, ce qui eft encore micux.
Par-la il jouit d'une efpece de répu-
tation j on attribue a fa modcftie ce
qui ne dérive que de fon ignorance.
Il eft fage, méditatif, dic-on,il a
du bon fens, penfe bien & beaucoup,
quoiqu'il ne foit pas communicarif;
au {urplus, il vaur encore micux paf-
fer pour manquer de talents en n’¢cri-
vant pas, que de fe faire la répuration
e
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. d’unfou, ens’abandonnantala paffion
de trop écrire. S. Auguftin, . Tho-
mas d’Aquin , & tant d’autres {olitai-
res du Royaume équivoque du Ciel,
quon peut 2 raifon nommer le' Ro-
yaume des Chateanx batis en lair,
- nous ont donné des preuves éviden-
tes de cette folie. IlIs ont bien mal
choifi leur paffion; car la réputation
de folie eft la plus infupportable de
toutes'; 1l n'y a que ceux qui en font
un ridicule méter, ou qui font fous
{ans le favoir , comme lcs Théologi-
ens, les Cafuiftes, les Aftrologues
judiciaires , & les Chymiftes pour
I'or & les diamants, qui puiffent s'en
accommoder.

Le fond du cara&ere de ’homme
dont je vous parle, a beaucoup de ref-
{femblance avec celuide ’amour ; fon
cceur paroit bon & fon efprit mé-
chant. Il affiche les maximes de Dio-
gene, & trouve mauvais tout ce que
lcs autres trouvent bon. Sidu moins,
1l {e contentoit d’avoir fes opinions,
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& sl laifloir les chofes du monde
aller leur crain établi , peut €wre on
le laifferoit tranquille ; mais trop
hardi, trop ambitiewug,il brave leshom-
‘mes & la fortune, quoique fans ceflc
perfecuté par les uns, & appauvri par
" Pautre. Les hommes font comme lcs
femmes, qui veulent ctre flattées
& - jamais contredites. lls aiment
mieux étre trompés agréablement ,
qu’éclairés avec de 'humeur. On pu-
nit un homme qui donne un foutfler .
a celui qui a fait une fotrife; & on
paye un Médecin, pour avoir tué un
malade aforce de drogues équivo-
ques , mais qu’il a eu foin de lu1 ad-
miniftrer avec les flatteufes promefles
de le rendre immortel.

Avec tous ces défauts, 1I’Auteur
Oriental ne laiffe pas d’€tre un phi-
lofophe tres-éclaire fur les viciflitudes
humaines , un cenfeur favant des
préjugés du monde , & un vrai pein-
tre des paflions dans fes poéfies. Il
feroit 4 fouhaiter que le flambeau

b 2
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de la raifon s’allumac dans fon cceur
& non dans fon c(prlt {es talens
alors brilleroient parmi lcs bons ge-
nies, comme la Lune parmi les étoi-
les; aloxs 1] pourroit s’¢lever un mo-
nument ere perennius, dans le Tem-

le de la gloxre ; au lieu quil n’a
falr dafplrcr qua la célébricé per-
fonnelle.

Un favant lui demandoit un jour ,
pourquoi, sétant melé de tous les
genres de poefie , 1l n’avoit pas en-
treprisdc faire une tragédie de Schan-
derbergh , fujet néglige 1n]uﬁement
par les éleves de Melpomene ; jern
ar dé afazz le plan , lui repondlt-ll
j'ar méme quelques f[cenes remplzes
dintrigues & de bons paffages 3 mais
2l me manque le heros qui dout ﬁ: tuer,

eﬂ pourguoz je veux la briler plu-
10t que de mattirer le reproche quon
a fair a tant de Poétes Tragiques
d’aujourd hu: , que leurs pieces pour-
roient proa’uzre un bon eﬁt s ft au-

liew de faire périr fur la [cenc tant de

e —
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héros , ils ne prenoient foin de [e tuer
eux-mémes pour diminuer le nombredes
fots fanarques.

St fes reflexions étoient aufli ju-
dicieufes dans fa vie privée, qu’elles
le font dans f{a littéraire, nous pour-
rions nous ¢pargner le chagrin de lui
appliquer ce vers.

Dat Deus immiti cernua curta bevi.
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Dun Pacha a trois queues , dans [a
L] 2 ® gy
retraite a Dua-Molta | au milieu de
la nuit , prés de [a cheminée a la

francotfe , entre (a pipe , [a mai-
treffe & fon caffé ,  &c. &c.....

Une Vierge a produit douze Prophétes & mon
efprit les a nourris.

Mahome: , dans fon Alcoran ,C. 15 L 6.

o N dit que nous feridns heureux , fi
| Onous favionsagir par Politique: cela
eft peut-étre vrai ; mais il vaut mieux n’en
avoir point du tout , que d’en avoir une
mauvaife , qui enfeigne a facrifier les autres

2 foi-méme, &ceure
A
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... Pal été bien ‘plus heureux avec ma

Ph1lofoph1e que ROUSSEAU ne fut avec la

fienne ; car 1l y a une grande différence’

entre martyrifer un livre , ouw martynfer
’Auteur en perfonne , &c.....

. La Medecine eft fujette a de fi-

cheufes' incertitudes.. Cet aveu fincere eft
la marque qul dlﬂmgue le fage Médecin
du Charlatan temeralre. L’un veut tromper,
Pautre voudroit - guérir : 'un promet plus
qu’il ne peut , autre ne promet que ce
qu’il peut. Le bien public efl'le motif de
Pun ; Pintérét particulier fait agir lautre.
Apres tout , cette fincérite des vrais Méde-
cins ne doxt pas faire méprifer la Méde-
cine : fans-étre infaillible, elle peut étre
utile ; les autres {ciences ont comme elle
leurs limites & leurs ecueils : » eff aliqua
prodire tenus , fi non datur ultra..... Je erois
que les vrais Médecins & les Phllofophes
Anatomlﬁes font tout au plusDeiftes , &c....
. ... La bonne-foi eft comme I’ Amour .
qui ne fouffre ni raifonnement , ni in-
certitude......
(Ml y aautant de ridicule dans la ma-
nie dwni homme qui fait un amas de li-
vres fans s’en fervir, quil y en auroit
dans celle d’un riche eunuque , qui n’e-
pargneroit rien pour fe faire un Serail
de femmes d’une taille mince & grande ,

- - -
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qui font le plus prompt eﬂ’et fur la con=

-mpdceﬁce &euen

wan Je trouve effe&xvement vrai & bon
ce que FEvangile dit : $i lon 'vous perfécute
dans une Ville , fuyez ‘dans lautre ; ; mais
je ne fuis point du.tout de fon. avis lorf-
qu’il' confeille : Si lon vous contefle votre

tunique , donnez auﬂz’ votre manteau , &c....

..... Comme ce n’eft point manquer d’af-
feGion & d’eftime a une maitrefle > que de
badiner avec elle, 1l en eft de meme de

la raillerie envers fes amissoles Prérres

les femmes & les fots orguexﬂcux font les

- @tres intolérans fur ce brillant récréatif de

la focieté, &c......
wennadl eft. aufli dangereux de confier

- beaucoup d’'efprit a un J)auvre Auteur, que

de donner fon argent
ruiné , &eus... z

.:Un riche faqum lemporte prefque
toujours furtun pauvre , quin’a en par-
tage que-Yhonneur & la vertu , &«..... Un
Sage’, un Philofophe, fe gardera bien de
difputer le ‘haut-bout a un riche étourdi ,
qui ‘ne fait que faire parade de fes fot-
nfes &c....

Les Polonois font “en geénéral aufli
meprlfables par leur orgueil & leur igno-
rance , que cet ancien Roi de Phrygie ,
qui avoit des fleches d’or & des oreilles
d’dne,.iue, A2

garder a un joueur
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«ou.Les femmes Polonmfes ont de Vef-
prit & de la fenfibilité , & leurs maris de
Tivrognerie & de Poftentation,.... La_Po-
logne , par fa richeffe en bled , provoque la
cupidite des hommes ; par fon fot gouver-
nement , la colere de Dieu , &c.....

«... Poniatowski , le Sénat, le Confeil-
Permanent . & Pordre Equeﬁre » reflem-
blent'a cette femme Romaine ,qui ,.deve-
nue aveugle , par fa propre faute, s’ima-
ginoit , &voulolt le {outenir , qu elle n’a-
voit pas perdu la vue , mais qu'on avoit
bouché les fenétres de. fa maifon.

.....Jaiun preflentiment ( & mon preflen-
timent ne me trompe pas ) que le Prince
de Pruffe , en Politique , fera comme
fon predecefleur , en bravoure comme Scafi-
derbegh , & en bBonte comme Henri IV.
Il fera ]a confolation des malheureux , &
le pere de fon peuple ; car je fais que
fa vertu prend tou]ours le part1 de l'n-
nocence & dela vérite , contre fes cour-
tifans. Il eft mon antidote unique & tout-
puiflant contre toutes ces miférables mé-
difances qui m’inondent , mais qm ne me
noyent jamais, &c..... Qu on m’attaque
comme Auteur , je ris & je me tais : mais
qu'on m’attaque comme homme d’un bon
ceeur , je parle, je crie , je tonne , &
je me venge contre de pareils calomnia-

_———
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teurs....” Etre Savant, c’eft un ornement
étre bon, c’eft un devoir....... On dit ‘Gue
yai dans le caraltere quelque chofe de cauf-
tique. On prétend méme que j’en ai une
dofe bien violente : j’en conviens ; mais
je prétends par-13 apprendre A connotitre les
hommes & non pas a les hair. Quicbnque
répond avec de la haine 2 la plaifanterie ,
montre avoir une ame orgueuilleufe &

- le coeur méchant........ Céfar pria a fon

fouper Catullus ,1e méme jour que ce Pocte
Pavoit plaifanté dans fes vers, &c....

...... Il y a des nations ou il faut voir
des fottifes fans dire mot ; encore eft-on
bienheureux fi on n’eft pas forcé a en
faire, &c..... Il n’y a rien de plus diver-
tiflant que le ridicule extraordinaire dans
un particulier ; mais rien de plus fatal dans
un Souverain , &c....

..ll y a plus de Généraux & d’Aides
de camp , en Pologne , que de Soldats....
L’ambition qui cherche la gloire eft une
vertu. Si ce fentiment eft un foible , C’eft
celul des héros ; c’eft le reflort des gran-
des ames , I'éguillon des talens & du gé-
nie , le germe des belles ations..... Il y
a une grande différence entre les grandes
attions & les bonnes a&tions. On admire les
grandes ; le fpeftacle qu’elles offrent im-
prime une forte de refpe& qui fiaillit {ur

3
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leur Auteur : mals( ce r?efpe& n’eft point un
Jhomnfage du cceur : le cceur ne fe donne
qua la; bienfaifance. Nous n’aimons dans
les autres, fur-tout dans les Rois , que
les bonnes vertus dont nous jouiffons.......

vee On détefte un brigand , on meprife
un fou-, & on chérit ’homme fage & bon...
Il.y a dans une guerre de ces momens
crmques & décififs , ou le General doit
étre foldat , pour faire de fes foldats des
héros. - Le R01 de Prufle connoit cette
veérité par fon exemple & fon genie ; tous
fes Genéraux font de bons foldats. Le
Prince de Pruffe a le méme principe ; par.
1a , 1l fera Pefpoir de fon armeée , lappul
de fes fujets & la terreur de fes ennemis:
il pourra par-la accroitre encore fa fortu-
ne , & profiter habilement des circonftan~
ces pourconquérir (s’il le faut abfolument )
dans un pays qu eft ouvert de toutes
parts , mal détendu , & plus mal gou~
verné , &c.....

.....Les hommes font plus meéchans que
bons ; cependant 41l 'y a parmi-eux des
ames, auffi nobles & genéreufes , qui ou=-
blient facilement leurs propres maux , par
la compaflfion qu’elles ont de ceux des au-~
tres. Telle eft 'ame de Frederic-Guillaume ,
Brince de Pruffe.

. Les Sages fauvent les Sages , s’ils font
véritablement Sages.
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llya parmx iles Savans desgens qui refTem:
blent a ' certains héros d’Homere , qui fa-
voilent beaucoup , mais qui favoient tout
mal , &e......

«eee. La tendrefle & la fenfibilit¢ font
le fond d’un honnéte-homme & 'd’une
femme d’efprit, &c.... Il ne faut eftimer

Yor & les biens de la terre ; que pour les

donner aux  indigens...... Mais ce principe
oblige fouvent a faire des dettes : alors ,

1l faut fur fon fafte & fon plaifir prendre

dequoi les payer ; mais fi la circonftance
ne le permet pas, il faut fe confoler en fai-

{ant voir au public que vous avez em-

ployé le bien d’un riche a l'avantage d’un
pauvre, &c..... |

...J a1 affez efprit Rodomont , pour négli-
ger un ennemi 1particulier ,& donner fur une
armeée entiere , &c..... Ce n'eft point The-
refe , ni Juhe , mais la dcbauchee , la
faufle dévote , & I'ivrogne & la joueufe ,
Phomme hypocnte & méchant, qui doi-
vent €tre l'objet de la critique. Il faut con-
fidérer le vice tel qu’il paroit dans une

- efpece , & non pas tel qu’il fe trouve dans

un individu , &c..... II faut qu’un Sou-
verain’ fafTe, par un principe d’humanite,
ce que Calzgula vouloit faire par un exces
de rage; c’eft-a-dire, que tous les coups

du fabre de fa ]u{hce doivent porter fur
A 4
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des fociétés entieres de criminels avérés,&c...
L’efprit eft pernicieux, lorfqu’il n’eft pas
accompagné de vertu & d’humanite , &c...

....Une femme eftimable doit étre gra-
cieufe {ans affetation , & indifférente fans
aucun dédain. Exempte de tout artifice -
dansl'intérieur , elle ne peut avoir befoin du
dehors, &c...... La plus belle réputation
quune femme mariée puifle avoir, eft de
n’en avoir aucune , &cC......

..D’un Miniftre d’Etat qui a toujours fon
anti-chambre remplie de créanciers, il eft
toujours a préfumer qu’il eft humain , affa-
ble , & qu’il ne foule pas le peuple qu’il
gouverne , &c...... ‘

....Celur qui croit avoir fatisfait a fes
devoirs quand il a paflé aux pieds des
Autels la plus grande partie des journées,
celui-la fe ) trompe beaucoup. Ceft le
culte du coeur , c’eft la pratique du bien,
C’eft le {foulagement de nos femblables ,
que Pétre Supréme exige de nous : & qu’on
ne croye pas avoir obéi au précepte, en |
donnant quelque chetive monnoie a celut
qui , pauvre, ?ans reflource, vous tend une, k
main craintive. Ceft moins par ’argent que
par les confeils , par les courfes, par les |
{ollicitations faites  propos , & avec cha- ’

|
1

\
leur en faveur du mérite malheureux ,
quon fe rend utile, On doit employer
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tous fes foins 3 le deterrer ce mente
qui d’ordinaire fe cache dans I'obfcurite.
Une famille tombée dans I'indigence par
un revers {ubit ; un innocent qu , vi¢time
de la méchanceté , gémit dans un cachot ;
la veuve , fans reflource pour fa propre
fubfiftance, & pour celle de fes pauvres
enfans ; 'orphelin trahi ou accablé du poids
de fa mifere ; le foible opprime par le fort;
’lhomme fage perfécuté par P'ambition-&
Uinjufte vengeance d’un opprefleur ; voila
les feuls objets faits pour émouvoir les coeurs
fenfibles , &c.... &c....

.. Je n’a1 jamais connu un homme pa-
reil au Prince de Pruffe ! Comme 1l fait
obliger , fans faire des offres de fervice !
Comme 1l eft bon par réflexion ! Comme
1l eft humain & compatiflant par tempe-
rament ! Quelle puret¢ dans fes attions !
Que de talens fans charlatanerie , ni often-
tation ! Commeil exerce noblementlavertu!
Comme il eft fidele A fes promefles ! Quel
homme ! Quel ami! Ce Prince merveilleux
eft trop inftruit pour croire aux menfon-
ges de la cabale, & aux récits feduifans
de la fourbe calomnie. 1l eft trop fupé-
rieur par foi-méme , pour facrifier a I'eti~
quette de {on rang I’humanité pauvre & fans
appui. Il eft un fecond Soleil , qui ne d¢-
daigne pas de porter fa lumiere brillante
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& fon influence fécond?z tant fur le terreifs
des Rois , que fur celui du Berger pauvre
& inconnu. L’Amour , tant fatal aux Prin-
ces , ne ternit jamais fes aftions, & la fen-
fibilit¢ bienfaifante de fon cceur. Sa belle
ame, en faifant le bien, n’envifage que le
plaifir de le faire. Pour lui je donnerois
ma vie, &c.......

«....La modeftie dans un Auteur, & la
charit¢ dans un Evéque , doivent étre le
principal caraétere ; mais malheurenfement
als n’en ont point.,] Par un aétq de leur
gencérofité , ils ont cédé leurs  droits fur
ces deux vertus aux pauvres & aux Philo-
fophes, &ec...... La fenfibilit¢. aux malheurs
d’autrui, forme le principal attribut de la
vertu , &c.....

.....Je remarque que les femmes galantes,
encore qu’elles foient amoureufes & a leur
aife , aiment cependant & recevoir des pré-
fens: s’il eft vrai ce qu’une Dame difoit
a un de fes favoris , qui étoit un pauvre
Poete ; que fi une Reine accordoit fes der-
nieres faveurs a un palefrenier, elle'atten-
droit de lui quelque petit préfent , ne fit-
ce que fon etrille, &c...... Cleft dans les
adverfités qu'on connoit les amis & les
grands hommes , &c..... .
ewn Il y @ du mérite & favoir venger
sfes offenfes avec fes pareils ; mais il 'y
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en a davantage de(les gardonner a fes 1n-
férieurs. Aux grands ', 1l ne faut leur par=
“donner jamais ; car c’eft la marque de la
foiblefle & de la poltronnerie , &c.... Ik
ne faut jamais fe familiarifer avec ceux
dont' on attend - quelque fervice ; la fami-
harité eft la mere de la négligence des af-
faires d’autrui, |

....Qui €crit bien , doit écrire beaucoup,
& qui marque dans fes ‘écrits 'agonie de
fon' efprit, ne doit plus'employer la plume
qua foufcrire fon nom , &c....
~ w.. Il femble qu’en Pologne les Géné-
raux & les Miniftres d’Etat affe(tent plus
de faire connoitre aux Etrangers que leurs
maifons font plus remplies de bons fons’,
que de bon fens. Peut-étre que leur na-
ture eft de périr comme le Cigne , &c....
Celui qui fera le plusvigilant dans une
guerre , & qui aura le dernier écu, gagne-
ra les batailles & impofera la lo1, &c.....
.....Le tems fait autant de tort au men-
fonge , qu’il fait de bien & la vérite, &c...

......C’efclI un méchant Miniftre’, que celur
quifait amufer les hommes en public, &
les ruiner en particulier.,

....Le Plalmifte qui dit : Aures habent &
non audient : oculos habent & non videbunt ,
a prétendu parler aux Souverains : marus
habent & non palpabunt ,aleursfujets , &c..ve
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eeesQuil n’atten§ aua?ne faveur des Da-
mes , & qui les regarde fur le pied d’une
fimple partie de notre efpece , doit crain-
dre plus de choquer une femme de bon-
fens , quune belle. On doit employer tous

es efforts pour guérir les Belles imperti-

nentes & fottes , en faifant connoitre quan-
titcs de vifages qui ont ét¢ en publc,
depuis bien des années , fans y avoir paru.
Ne fera-ce pas un divertiffement de ' voir
a la Comédie un nombre infini de Dames,
qu s’y trouveront d’abord incognito avec
leur vifage naturel ! &c....

«s...Le Pere du Roi de Prufle difoit : fa
cet homme-la a de Pefprit , 1l faut le faire
mon Secretaire 3 81l eft un fot , quon le
fafle: mon Confeiller-Privé. Je crois qu’il
difoit vrai, &c. , &c.iewee

«...sQuand par hafard il paroit dans le
monde un homme qui a fa maniere de
fentir & de penfer; il caufe un grand
¢tonnement. On s’en amufe pendant cuel-
?ues momens , comme on samufe a la
oire d’'un animal étranger ; mais on finit
par dire qu’il n’a aucun ufage du monde,
& notre homme eft U'objet de la critique
commune. Dela vient qu’un Sage entre cent
fous, eft le feul fou. Le meilleur parti
?u’un homme fage puiffe prendre , eft de
e confondre avec eux , & rire en fecret
de leurs fottifes , &c.....




wnales vertus g'mmames ne font ) Jamais
finceres : elles font toujours fragiles & équi~
voques , &c..... Le monde fatigue & en-
nuie , parce quil contraint de fe géner
continuellement. L’homme s pour ne pas
paroitre bifarre,, impertinent & dur , quoi-
qu’il ne foit que ferme & attaché A des
prmcxpes aflez communs de juftice & d’hon-
nétete , il faut qu’il joue le role d’Héra-
clite & de Démocrite , au gre de la fociété
ou il fe trouve, &_c.......

oo Autant la /liberre dans une nation
exalte les caralteres, autant la fervirude les
éteint ; &c....... Rome , pour ainfi dire ,
laflée des efforts de vertu qu’elle avoit
faits pendant la feconde guerre punique ,
ne tarda pas a s’abandonner a tousles vices
qui annongoient {fa ruine. Les Romains de-
viennent des brigands ; les richefles du
monde entier ne peuvent bientot fuffire
aux befoins multlphes de leur luxe & de
leurs voluptés. Tandis qulils font rabaif-
fés , par le poids de leurs vices , 2 lacon-
dition des etats les plus corrompus , les
reftes  de l'ancien efprit de la République
lui confervent un certain air de grandeur
& d’éléevation. Quelques hommes , s’atta-
chent plus etroitement a la liberté qul leur
échappe ; tandis que les nouveaux tyrans
qui fe forment , font encore obligés de
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refpelter en apparexgce lez prejugés publics,
& ne peuvent ¢tablir leur autorité que par
des profcriptions comme Sylla & Odave ,
ou par la clémence & une faufle modé-

ration comme Cefar 5 &Cuveu.

<. On ne fait point fortune 3 ‘la Cour
d’un Roi fans lui plaire & le flatter. En
-Angleterre , on peut.encore ne pas fonger
a elle, fans "refter ou tomber dans le néant,
Un frlpon méme qui a de Pefprit & des
talens , fera beaucoup de bruit dans le parti
de loppoﬁtlon pour. fe faire ‘acheter; &
arrachera, par torce, les faveurs, qu’ail-
leurs on mandie avec humilite , &ec........
.eeees Javoue que ce qui me choque le
plus -, ceﬁ ce mélange éternel de tous
les préjugés , de toutes les opinions, de
tous les devoirs , ou plutdt de. toutes: les
licences de tous: les états.  Le Courti~
fan , 'homme de guerre ., 'Eccléfiaftique,
& ’homme de robe ou de finance , a ?orce
de:fe copier les uns les autres, n’ont plus
de  difference que dans leurs habits, &
.quelque tour de plaifanterie, qui leur eft
particulier ; & tous doivent parler comme
les femmes qui fe"font rendues les arbi-
tres & les tyrans de la Société , &c.......
.....Que perfonne ne s’excufe fur fes dif-
.graces , s'il a le ceeur grand & généreux;
& pour redoubler fon courage quil jette

les yeux fur moi , &c.
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‘weLlignorance rend les hommes plus
hardis , & le favoir plus retenus , &c.....

......La Religion eft un arbre qui donne
de bons fruits, & Virréligion un arbre
fec, qui n’eft d’autre ufage qu’a une che~
minée , &c......

.....Pour faire fortune dans une Cour g4
on doit fe rendre néceflaire avant que de
le paroitre, &c..... |

wos..Un grand Miniftre ne facrifie jamais
I’Etat A fa réputation : car tandis que les
fots , dont les louanges ne durent guéres ,
loueront_ fon achivite , fa prévoyance &
fon génie , les gens d’efprit & de bien ,
dont . ’opinion fubfifte , prendront la li-
berté de fe moquer de lui, &c....” Il eft
plus de maladies incurablés que de bons
remedes , &c..... Il n’y a que le vrai Mé-
decin, qui connoifle cette conftante vé-
rité ; les Charlatans veulent faire accroire
tout le contraire , &c....o- :

.....Le méme jour qu’une femme galante
entre dans le lit de fon Roi, elle entre
aufli dans fon Confeil , &c...... Avec les
mémes preftiges qu’une femme , ordinaire
devient une Dame d’importance , elle com-
munique les vices de fon fexe au Gous
vernement , &c....

...Les anciens n’avoient pas,f{elonleur hif=

toire, comme ce fiécle la folie d’efpérer que
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deshommes qui n’auroient été quedejolis cos
lifichets dans leur vie privée, capables d’a-
mufer les femmes, deviendroient d’excellens
citoyens , des Magiftrats intégres , de bra-
ves{oldats , & des Capitaines expérimentés ,
quand 1l plairoit & un Roi, a un Sénat,
& a un Miniftre de leur ordonner d’avoir
de Pefprit , de la probité , de la valeur &
des talens, Ils favoient que le mérite ne
fe développe pas fans la pratique. Dela
venoit l’attention particuliere qu’ils don-
noient 3 I’éducation des enfans , & la vi-
gilance avec laquelle ils veilloient aux oc-
cupations domeftiques des peres. Fai pris
quelquefois le plaifir d’obferver ce qui fe
paffe dans un homme , qui eft appellé a
un nouveau genre de vie , & malheureu-
fement j’ai toujours vu qu’il y tranfporte
fes premieres idées & fes premieres habi-
tudes. “Un homme de qualité qui aime la
mufique , eft-1l fait ambafladeur ? Son pre-
mier {oin eft de demander en Italie un bon
violon pour en faire un mauvais Secré-
. taire d’Ambaflade. Un autre qui aime la
danfe , eft-il fait Général d’armée ? Il
fait fon Maitre de danfe fon Aide-de-camp.
S’eft-on élevé par des baffefles ou des
¢tourderies ? On continue , dans les plus
grandes places , 4 étre bas & ¢étourdi, &c.

... L’homme qui veut faire fortune 1f)ar
on
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fon fafte , croat étgrxléllqment que fes équi-
pages, fes livrées & {d table font fes plus

‘grandes affaires , &c....eo.es

«oessDans un Etat ruiné par une mau-
vaife adminiftration , un nouveau miniftre ,’
ou un,Prince qui herite de cet Etat, il ne
faut pas qu’il négocie avec les vices &
les abus qu’il trouve; mais il les doit at-
taquer de front. Coupez les deux bras
s’1ls font la caufe que la téte languit, &c...

w..QU’ll y a loin de la vertu d’un hom-
me privé , a celle dont un Miniftre a be~
foin ! &c.uunees 'Le luxe , le fafte & la mo-
lefle rendent un Prince grand , mais tou-
jours petit aux yeux des Sages ;, & mé=-
prifable a ceux de fes voifins , &c......

...... Un vrai Miniftre refpeétable doit
étre perfuadé que fa gloire & fa réputa-
tion ne tiennent point a une table excel-
lente , a des valets , & des chevaux , ni
a cette multitude de cliens affamés qui rem-
plit fes falles de compagnie. Il doit fonger
au bien public, & non pas aux émolumens
de fes places & de fes dignités, &ci...onn

Quelle {fort eft celui de la Pologne! Elle
eft gouvernce par des fots , qui ont les
meilleures intentions du monde , ou par
des gens d’efprit , qui font refolus, d’étre
des fripons quand U le faudra, &cBa
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» Hoc placet , 6 fuperi , cum vobis vertere cunéta

\

» Propofitum , noftris erroribus addere crimen.

.....On ne gagne rien a multplier les
coquins politiques ddns un Miniftere ; ce
font eux qui rendent toutes les affaires dif-
ficiles. Un Gouvernement quelconque doit
faire‘le bien , & donner enfuite aux hom-
mes la liberté de parler. Mais malheureu-
{fement un bon Miniftre a fouvent le fort
de Caffandre , que , qumqu il dit vrar
perfonne ne dalgnon écouter , &c.......

".....L’homme n’a que deux principes pour
agir, fa raifon & {es paffions, &c.....

......Que voit-on aujourd’hui dans la
Pologne ? Des hommes qui n’ont que des
fentimens de mercenaires & d’efclaves >
abimés dans le luxe ou la pauvreté , qu
degrade également les efprits , & fi inca-
pables de changer , que les vertus médio-
cres leurs paroiffent incommodes , & les
grandes vertus ridicules. Je ne crois pas
que la bonne nature foit e'puifée en Po-
logne , ou que , plus avare qa autrefois ,
elle ne dlfpenfe plus les mémes talens. Sans
doute elle crée encore des Laginski & des -
Sobieski ; mais cette {femence divine tombe
fur une terre qui ne lui permet plus-de’
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germer ; les méclSans9 6)5 les étourdis 1’é-
toutfent , &c.......

«....Plus on veut de chofes , moins on
veut fortement; & tout le monde a connu
par fa propre expérience , cette vérité.
L’ame a moins de vigueur des qu’elle
commence & s’occuper des voluptés , &
devient par conféquent moins propre a con-
ferver un caratere, Les fentimens nobles
font bientot affoiblis , & les petits vices
avec lefquels on ne fe familarife pour
ainfi dire qu’en tremblant , ouvrent un
Gouvernement a tous les defordres qui
doivent le perdre, & qui ne laiffent pas
méme aux citoyens la liberté¢ de penfer.
Dela eft venue , encore trop tard , la dé-
cadence de la Pologne.

w...Dl y a des vices qui fuppofent un
certain courage , & qui laiffent 2 Pame
une certaine force ; ce ne font pas ceux
que je crains le plus , quoiqu’ils paroiffent
bien plus ficheux que la flexibilité dans les
carateres des Princes & des Miniftres. Je
ne defefpererai point de corriger les hom-
mes , puifqu’ils ont encore une volonté,
& qu’etant capables de recevoir une mm-
preflion durable , ils peuvent encore faire
un effort fur eux-mémes. Mais les vices qui
ne {ont que le fruit de notre pufillanimité,
que j'entends quelquefois excufer & fou-
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vent louer ; voild les vices que je crains,

parce qu’ils m’Otent toute efpcrance de re--

tour vers le bien. Je reproche , par exem-~
ple , & cet homme fes torts; il en con-
vient ; je 'invite a fe corriger,il me le pro-

met ; je cefle delu1 parler, & il ne. fe fou-.

vient d¢ja plus de ce que je lut a1 dit. J'ap-
prends quil fit hier un alte d’avarice
j’accours aujourd’hui pour le fermoner
mais i1l n’eft plus temps ; 1l faudra lui
parler contre la prodigalité : cet homme,
mobile & fans confiftance , m’échappera
continuellement ; je P'éclaire inutilement ,
parce quil eft impoflible de lui donner une
volonté.... Que fert de prouver a unhomme
{ans caraltere , que la pratique conftante
de la vertu peut feule faire -un bonheur
conftant? Il ne fe laiffera pas moins empor-
ter par tous les objets qui lma tomberont {fous
les yeux , en lui offrant quelque plaifir. On
pretend le fixer par les motifs fupérieurs
de la Religion & d’une autre vie ? Je
crois qu’on n’aura pas un fuccés plus heu-
reux, Comment veut-on qu’une ame fans

»
»

force & fans retenue , foit fixée par ef=

pérance d’un avenir qui paroit toujours
eloigne, Elle a contracté ’habitude d’obéir
fucceflivement a toutes les paffions , ou
plutot elle eft accoutumée d ne pas réfif-
t¢r 4 fa propre foibleffe , &cuu
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e On entend corZamune'ment par un
homme qui a un caraltere , un homme
qui a une inclination dominante , a - la-
quelle toutes fes autres affeftions font fu-
bordonnées , & qui, s’étant fait une ha-
bitude de fentir & de penfer d’une cer-
taine maniere , marche , fur une méme
ligne , au but qu’il s’eft une fois propofé.
On peut convenir, fans peine , que de pareils
hommes doivent étre extrémement rares
dans une Nation, qui n’a pas elle-méme
une paflion dominante , ou qui, ne sé-
tant pas fait de certains principes de con-
duite , erre au gré des événemens & de
la fortune. Nous fommes fi fots & ' ce-
pendant attirés & conduits par tant’de
paflions , de golits & d’appétits différens,
que nous avons continuellement befoin
d’étre ramenés par les loix , Iefprit & la
forme du Gouvernement , A une certaine
maniere de penfer & d’agir. Otez A ’hom=
me ce fecours, il faudra que la nature
Vait doué d’un courage & d’une raifon
bien extraordinaires, s’il peut parvenir a fe
faire un caraftere , au milieu de cette mul-
titude , d’efclaves du caprice , de I’enjoue-
ment & de la mode, &c...

«woll faut craindre de fe faire trop de
téputation , avant que de s’étre bien afferms

B3
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dans le pofte ol fa fortune ou le mérite
nous a places , &c....

31 Dieu m’avoit mis a la téte d’un
vafte Royaume , je veoudreis abolir toutes
les Gazettes Politiques , & en établir une
que je lirois toutes les femaines , dans la-
quelle je permettrois au public de met-
tre toutes les fottifes & les friponneries
de mes Miniftres , qui, craignant par-la
Yeur chiite , fe garderoient bien d’en faire
de criantes , ou le moins qui leur feroit
poflible , &c......

-..J’aime beaucoup cette anecdote , qui
n’eft pas encore publique. Le Cardinal Fleury
s’abandonna un jour , devant quelques
perfonnes quine le génoient point, a des
propos aflez plaifans fur le Gouvernement
& 'adminiftration de la France. Un Aca-
démicien lui dit : » Vous faites fort bien
d’étre premier Miniftre. —Peut-étre, ré-
pond-1l ; mais quelle eft votre penfee ?
——C’eft que Votre Eminence , qu fronde
» fibien-tout ce quife pafle, fe feroit met-
» tre ala Baftille , en veénté , avec tant
»  d’efprit & de favoir; ce feroit dommage ».
Le Cardinal rit ; mais ’homme Lettré
repliqua. » Puifque V. E. voit fi bien le
»-mal , & jouit d’un fi grand pouvoir ,
».que ne corrige-t-elle les abus & les vi=
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2
% ces dont elle prenEl laghberte defe moquer «
» ——C’eft, mon cher ,hurépond-il , qu'il
“» faut bien fe garder de montrer le tout
» du. credit, & de la puiflance du Gou-
» vernement , i on ne.veut pas le faire
» meprifer & encourager la licence. Je fe-
» rois moins vieux que je ne le fuis, que
“» je ne tenterois pas la réforme dont vous
-» parlez. Il y a des mafures o il ‘ne faut
» pas mettre le marteau. Remuer certains
» cloaques ce n’eft que corrompre lair
» qu’on refplre. Des a%us dont les Grands
» ?e trouvent mal 5 il eft aife de les de-
» truire. Mais il n’en eft pas ainfi des vi-
» ces anciens , doux , agréables & com-
» modes 4, dont 11 n’y a que le peuple qui
» fonffre. Je m ‘oppofe , tant que je puis,
» aux progres du mal,, & la peine inu-
» tile que je prends tres-fouvent ou plu-
» tot tous les jours , m’avertit que le Ro:
» n’eft pas aflez puiffant pour faire le bien
» qu’il defire «. Il faut bien avoir vu les
chofes de prés , ou dumoins avoir beau-
coup refléchi fur la nature du coeur hu-
main & les reflorts de divers Gouverne-
mens pour fentir toute la fagefle de ce
difcours , &c...... L’age change nos carac-
teres & affoiblit toutes les paflions , horms
celle de I'ambition. Cette paffion devient
.dominante dans les wvieillards , & toute
B 4
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feule elleeft capabge de f)'aire d’étranges mé-
tamorphofes. Je prétends que cette paflion
eft le confeil prefent du Roi de Prufle, &
qu’elle eft capable de lui faire faire des mi-
racles en fa faveur, lors méme qu’il blefleroit
les loix , fuivies de fa politique, dans
cette guerre du droit du plus fort &c....

.....Je crois que des qu’une Cour eft
convertie a la vertu par 'exemple du Mai-
tre , on n’a plus rien 2 craindre des
Miniftres. I1 faut bien , fous.ce nouveau
régime , que les Courtifans s’accoutument
a cacher quelques-uns de leurs vices, & a
prendre le ma?que de quelques vertus. La
fouplefle merveilleufe a laquelle ils font
accoutumes , les ferviroit utilement ; apres
avoir €té hypocrites, ils deviendroient enfin
gens de bien par ennui , par défefpoir, &c..

....Je crois que tous les Miflionnaires du
monde y perdroient leur éloquence & leur
morale, avant que de changer le train or-
dinaire d’une Cour corrompue. Je crois
bien que la Cour de Berlin imiteroit
volontiers , fous un Rot foible, la Cour
de Verfailles ; mais celle-ci, fous le plus
ferme Roi , jamais celle de Berlin, &c....

.....Un Ror qut connoitroit bien le prix
des vertus , des talens & de la véritable
grandeur , 1l avoit le courage de prati-
quer conftamment fes devoirs , pourroit ,
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aubout de quelques années,porter des 1énitifs
a la cangrene ; mais jamais la guérir tota-
lement. Un grand Etat et comme une
téte remplie de cheveux , qui reftent fur
le peigne lorfqu’on prétend les mettre en
bon ordre , &c... -

«.Quelle 1dée fotte eft celle des Mora
Liftes-Politiques , qui prétendent qu’un
Prince dont le berceau a été entoure de
flatteurs, 3 qui on répéte tous les jours
quil eft aimé , qu’il eft grand , que fes
reflources font inépuifables , & que fon
peuple eft heureux , puiffe fe defier de la
{J‘rofpérité qu Pentoure , & qu’il penfe a
ire de bon avis , & écrire de meilleures
ordonnances , & & fe corriger de fes vi-
ces ! Tout homme eft homme , & les
Princes fur-tout, &c.....

-....Quelques bonnes intentions qu’ait un
Roi, il ne peut choifir fes Minftres que
parmi les perfonnes qu’il connoit'& avec
lefquelles 1l vit ; ou bien il faut qu’il s’en
rapporte a fes favoris, qui lmi donneront
un de leurs protégés. Verroit-on un Cour=
tifan devenir Minifire & Secrétaire d’Etat?
Je ne crois pas que , dans fa colere , Dieu
puifle affliger une Nation d’un plus terri-
ble fleau ¢ Je .veux que ce Courtifan ait
aflez d’efprit pour voir ce qu’l faudroit
faire ; mais je réponds qu’il n’aura jamais
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affez de probité , m aflfez de courage pour
hafarder fa faveur, en donnant des confeils

falutaires , mais défagréables. Tout ce qu'on

peut gagner fous 'adminiftration d’un Minif-
tre Grand-Seigneur, ce fera de voir déperir le
Royaume d’une maniere un peu plus gaie &
avec plus de galanterie que fouslamorgue pe-

dantefqued’'unhomme deRobe. S1onn’avoit

pour Mimftre que quelclu’un de ces hom-
mes qui pourroient n’étre rien , qui fe
pouflent par des emplois fubalternes , &
pour qui la Cour eft un pays nouveau,
1l eft certain que le grand pouvorr quiles
a étonnés dans leurs prédécefleurs, les éton-
nera encore davantage , quand ils en feront
eux-meémes revétus , & qu’ils pourront ,
a leur tour, renvoyer & confondre d’hum-
bles cliens , en difant fechement : Nous
verront : le Roi le veur. On a dé¢ja wu le
defpotifme de ces Miniftres parvenus : per-
fonne n’eft plus efclave qu’eux de la for-
tune; 1ils tiennent a leur place , parce qu’ils
en tirent tout leur luftre , & qu’une dif-
grace les feroit rentrer dans le neant. Ce-

lui-lafe trompe qui croit que ces gens-la étu-

dieront les befoins de I’Etat, & confole-
ront la mifere du Peuple ? Bien loin d’ou-
vrir des avis falutaires dans le confeil , ils
ne fongeront qu’i fervir les foiblefles du
Prince , & 1ils Penhardiront au mal pour

-——
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-augmenter leur cr(édit ,)&c les profits de
leur place , &c.

... La perfécution eft érigée en Légif-
lation, la ol Pintérét particulier eft le
maitre de juger lintérét public , &c....

.... I faut prendre bien garde lorfqu’on
eft dans une nation mal gouvernce ; car
13 les fautes de Police s’appellent crimes
d’Etat , & les difcours imprudens , crimes
de Leze-Majefte. Ou 1l faut partr , ou il
faut fe taire , &c.....

.....R1en n’eft plus méprifé dans le monde
qu'une femme vieille. Pour mo1, je ne
trouve rien de plus infupportahle qu’une
femme fotte, fiit-elle belle comme la pleine
Lune. Pour moi j’ai expérimenté qu’une
vieille femme , lorfqu’elle eft propre , bien
confervée , & qu’elle eft revenue des pré-
jugés de fon fexe , & que fon coeur s’¢-
chauffe encore au flambeau de I’Amour ,
elle eft préférable & une jeune femme
qu: fe confie fur le dehors de fes appas,
neglige fon efprit , & laiffe fon corps au
gre de la volupté de ces étourdis , qui
ne P’aiment quwautant que leurs plaifirs font
fatisfaits , &c.....

.....Les femmes libertines finiffent leur
jeunefle & 20 ans , & leur vieillefle com-
mence a 3o , c’eft-a-dire qu’elles meurent
2 luftres aprés qu’elles font n¢es; car on
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ne doit pas compter pour une vie celle

ju ‘elles paflent dans le regret , les mala-

les degoitantes de leur fexe , & les in-
qmetudes continuelles de n’étre plus ce
qu’elles etolent , & de ne pouvoir plustrou-
ver des oalans &ec.....

....La noblefle ne’ donne pas toujours
_une ame genéreufe & élevee J§ un efprit
jufte & conftant , un coeur tendre & ver-
tueux. Une ame grande & un cceur veri
tablement humam s n’appartiennent qua
Yhomme f{ans préjugés ; & le val Philofo-
phe eft bien plus eftimable qu’un noble
riche & un Prince ignorant , &c...

.....I1 eft plus facile de tromper les hom-
mes que de les eclairer , &c....

...Les Etrangers font le plus bel orne-
_ment d’un pays , & donnent plus d’eclat a
la Cour d’un Prmce que les magnificen-
ces du luxe le plus recherché. On doit
faire I'impoflfible pour les attirer & les
conferver , &c....

...Je connois une des principales Cours
de lAllemagne ( exceptons celle du Roi
de Pruffe ) qui tient toujours confeil au-
jourd’hui de ce qu’elle devoit faire hier.
Bienheureux ceux qul ont des affaires a
débattre avec elle ! &c..... ~
. wwL’homme fans ambition eft aufli 1nu-
tile 3 la Société , que left a la propagation

T e
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‘un chatré , &c.... S1 on dit quun bon
Prince doit mourir debout , un bon Mi-
niftre doit mourir affis. Un Miniftre qui
écoute les bons avis , qui lit avec réflexion -
quoique fon génie {oit bien médiocré§pour-
roit , avec le temps , fe faire unfonds de
vertu , & wune reputation d’homme
éclaire , &c..... '

«..Lorfqu’un petlt déclare la guerte aun’
grand, il faut qu ‘il britle le fourreau de
fon épée ; car s’ila I'imprudence de fe re-
concilier , il fera tot outard fa vichime', &c..
Dans .une difgrace ,il vaut mieux (e taire
que de dire, je fuis malheureux : ’homme
nous fuit alors, ou tout au plus 1l nous
plaint d’'un ton " de fupériorite , qux nous
humilie plus que la difgrace méme, &c.

.o dlexandre ne mérite pas de fervir
de modele aux Rois. Un ceeur fenfible
-n’enviera jamais ni fon fort , ni fa glorre.
Il a trop fait de mal aux hommes pour
n’étre pas jugé fans meénagement. Mais
rendons-lui ]ufhce. Il étoit homme, jeune,
heureux , maitre de I’Afie : il avoit des
défauts naturels 8 des flatteurs. Comment
n’auroit-il pas fini par avoir desvices ¢ Com-
ment auroit-il pu conferver ce parfait équi-
libre , qui rend I’'ame fouveraine d’elle-
méme & de tous fes mouvemens ? Une
profperite conftante eft la plus dangereufe
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epreuve de la veg'tu (?aton , Dinflexible
Caton , que n’auroit- Ppas abbattu la chiite
du monde , efit peut-ctre fuccombe f{ous
le poids de la fortune & du pouvoir d’A-
lexandre , &c....

w.o.Porus , quoique malheureux & vain-
cu , ctoit aufli grand-homme qu’Alexan-
dre Il ofa lutter contre lui & f{a fortune,
& fe montra digne de lui réfifter; il avoit
de la valeur , du fang froid , de la force
d’efpnt ; incapable de cette terreur qui fai=
fit a Papproche d’un grand ennemi , 1l efti-
moit fon ennemi fans le craindre ; il étoit
flatté de combattre un Roi fameux ; il ef-
péroit de le vaincre ; il envifageoit , fans
frémir, une chiite férieufe , au cas que
le fuccés ne répondit pas afes defirs , &c.
" ....Les bons avis aux Princes ont le mé-
me fort que les bonnes Comédies a fenti-
mens. L’avare continue fes ufures , & le
debauché va chercher, au fortir du fpec-
tacle , une fille pour s amufer , &c...
....Les vrais Philofophes ont été les Stoi-
ciens. L’étude des devoirs de 'homme étoit
la feule que fiffent ces Philofophes. Ils for-
moient entr’eux une efpece de corps , fe-
paré du refte des citoyens , & auquel fe
joignoient toutes les perfonnes qui avoient
affez de probité pour hair les vices qui fe
multiplioient , & affez de courage pour les
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attaquer, Cleft da(ns;les)efprits de ces Sages
quon trouve tous les principes de la mo-
rale & de la politique , dont nous avons
befoin. On ne les confulta point, & la
méchanceté des hommes s’étant accrue juf=
quwau point de hair le merite & de le
profcrire , la Philofophie fentit le befoin
qu’elle avoit de fe faire des régles plus
rigides pour fe défendre contre {%s enne-=
mis, C’eft alors que niquit le ftoicifme ,
que j’appelle le défefpoir de la philofo-
phie. Pour fe mettre au-deflus des crain-
tes , des dangers & des revers humains ,
1l fallut fe perfuader par une efpece d’en-
thoufiafme , que notre corps , en quel-
que forte, ne nous appartient pas , que
la vertu feule eft un bien , & que la
douleur n’eft pas un mal. Les effets de
cette philofophie furent admirables. Quand
la Grece & [I'ltalie, fous l'anarchie la
plus licentieufe , ou fous le defpotifme le
plus fanguinaire , n’étoient habitées que par
les hommes les plus laches & les plus cruels,
elle offrit encore le fpeftacle de la plus
fublime vertu. Je ne dis pas que nous
n’ayons pas de Philofophes; car la Na=-
ture , toujours libérale de fes faveurs, fait
naitre , dans tous les temps, des hommes
qui échappent aux préjugeés , aux erreurs
& aux vices de leur fiecle & de leur na<
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tion, Mais ces Phil(()fophz.s qui cultivent en
fecret leur raifon , ont pris le parti de fe
renfermer en eux-mémes; c’eft du rivage
qu’ils voyent la tempéte. Ils fuyent le grand
monde , oit leur vertu a force de s’huma-
nifer , pourroit enfin s’évanouir entiére=
ment. Ils s’accoutument A la médiocrité ;ils
évitent les fon&ions publiques , dont il n’eft
plus permis a un homme prudent de fe

- charger , & 1ils ne veulent étre que des
Citoyens obfcurs. Ces Philofophes font
peu de bruit dans le monde qui ne fonge
pasa eux. Je ne prétends pas parler de
ces efpeces de charlatans qui ont efcamo-
té aujourd’hui le titre des Philofophes, &
qu’on nomment Encyclopédiftes , & Econo-
miftes. Les uns nous ont révelé tout leur
fecret , quand il nous ont dit qu’il n’y a
point de Dieu ; quil y a grand apparence
que tout perit avec le corps , que la Re-
higion Chrétienne eft , de méme que tou-
tes les autres , une invention purement
humaine , accréditée par la fuperftition des
peuples , & foutenue par la Politique des
Légiflateurs, qui I'ont regardée comme un
frein néceflairea la tranquillité desEtats, &c.
& qu’apres avorr fait quelques calembours
fur la Trinité , ils {fe moquent des {ots qui
ne favent pas profiter desvices de leur pro-
chain, Les autres nous apprendront a mou-
rr.
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1ir de faim pour nous enrichir ; & nous
diront que nos meeurs feront toujours affez
bonnes , quand nous aurons multiplié nos
]om{Tances , & que nos champs auront
adopté la grande culture, quiils n’ont pas
encore eu Pefprit de dé¢hnir, &ec.....
..Quand je lis dans I’Alcoran que le ris
& la rofe font nés de la fueur du corps de
Mahomet ; que P’Ange-Gabriel €toit fon
Cuifinier , qui lul ‘enfeignoit entr’autres
chofes, la compofition d’un ragoiit qui lui
donnoit de grandes forces pour jowir des
femmes ; qu’il faifoit fortir de fes cing
doigts § fontaines , qui , au milieu de la
cannicule , dans les fables & les rochers ,
fournifloient de Peau a fes foldats & a fes
chameaux ; qu'avec 4 dates , qu'une fille
lui_avoit apportées , raffafia 8o milles hom-
mes ; que les arbres &¢ les pierres , par ol
il pafioit, ne manqument jamais de lui faire
une profonde réevérence, en lu difant :
La paix foit fur vous , Apo:re de Dieu ;
qu’un tronc de palmier fe prit d’une fi belle
pafiion pour lui , qu'en fon abfence , on
Pentendit crier plus haut que tous les dia-
bles , & qui,a fon arnivee , chantoit plus
doux que tous les Anges : Feneg ,mon cher Ma-
homet , verez m ‘embraffer , mon cher amant :
quand je lis tout ceci, je ris : mais je ne
Tis pas moins , lor{que je lis les miracles des

C
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Prophétes des Chrétiens , 8 'c’eft pour moi
un calembour , lorfque j’entends dire que
3 fait 1, que fe Pape 4¢, reprefente tous
3, & qu ‘il eft infaillible autant que 2

> font 4 3 dans le temps que leur Reli-
gion eft tout-3-fait fautive en Arithmétique.
Cependant je remarque que les 'Nations
en général , font plus attachees 'a croire
les miracles contre le bon fens , quela Divi-
‘nite , qui eft toutefimple.Le merveilleux ena
toujours impofé aux peuples qui pourtant
devroient {fe perfuader a la ﬁn ‘que la ve-
ritable Religion eft celle qui nous enfeigne
a adorer Dieu dans une vie pure, dans
I’amour de fon prochain, dans les bonnes
ceuvres , & de croire que les pauvres font
les freres des Grands riches, & non dans
la fotte fuperftition , qui eﬂ la maladie la
plus incurable de ’ame , & la credulite im-
bécille des miracles, inventés par le fourbe,
pour aflervir l’ignorant, &e...

..... Les moines de toute fete font les
cochons du Ciel , nourris par I'’gnorance
{uperftitieufe des peuples , &c....

....On fe queftionne , on fe tracaffe on
fe perfécute , on fe tourmente pour fav01r
ce que ’homme deviendra apres la mort.
Pour le corps , onle fait ; pour 'ame , elle
{era ce qu’ellea ét¢ avant que de naitre, &c.
La funplicit¢ de la Colombe , la prudence
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du Serpent , & la griffe dw vautour eft le
fymbole du vrai courtifan , &c... L’honneur
d’'un militaire eft aufli delicat que celui
d’une femme j il doit étre jugé de méme.
Une femme convaincue d’adultere , eft
la honte de fon fexe, & les<loix font écri-
tes pour la punir. Un hommey & un mi-
litaire fur-tout , s’il eft convaincu. de pol-
tronnerie , a plus forte raifon doit étre
jugé par les loix & par les préjuges , plus
obfervés encore que les loix, qui ordon-
nent d’envifager la vie comme un fardeau ,
dont 1l faut {e defaire au plutot , lorfque
{on exiftence eft attachée au déshonneur, &c.

....Il faut qu’'un homme d’honneur penfe
comme Achille , qui , interrogé par les
Diecux , de choifir une longue vie heu=-
reufe , mais ob{cure , ou une courte , rem=-
plie de périls , mais glorieufe § ne balanga
pas un moment de choifir la derniere, &ec...

....Rien ne peut/excufer de préférer le
déshonneur a la vie , lorique les femmes
meéme les pluslibertines & les plusdébauchees
ont preferé la mort au chagrin de fe voir
publiquement déshonorées. Cleopitre, qui
fe moquoit des Dieux & des hommes , ne
s’eft pas moquée de la honte d’étre me-
née en triomphe, &c.... Quoique la Re-
ligion Chrétienne défende d’attenter a fa
vie, fi la vengeance des offenfes qui atta=

C 2
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quent Thonneur (eﬁ izlpoﬂ’ible, 1l faut
mourir & dire : Je fuis homme dhonneur ,&
aprés chrétien 5 &c.

- ....Levraicourage attaque dans le moment
de Poffenfe ,’offenfeur, fut-ce méme dans le
Temple de Dieu. Marquer apres a fon en-
nemi un efpriv docile & un ceeur tendre ,
c’eft le caraltere de ’homme fage & géne-
reux. Nourrir la vengeance eft étre méchant,
La cruauté eft une marque de lacheté. Une
ame barbare & criminelle, quand elle n’a
plus de reflource pour fe venger ,rampe &
feint avec fon ennemi pour la trouver ,
& une ame brave & genéreufe ne doit
jamais ni ramper , ni feindre , &c.... Quel-
ques Philofophes pretendent que Dieu nefe
foucie point du tout du fort des hommes.
Ce qui me perfuade le plus en faveur de
cette opinion , eft de voir que les fous font
les maitres des Sages, & que le hafard de
la naiflance place I'imhécille & le tyran au
rang fupréme de juge & de maitre de
Phomme jufte & eclaire. Dieu rit de ce
que les hommes penfent & font, comme
les hommes rient de ce que font les
finges , &c....

....51 le Koran de Mahomet , qui ordonne
Padoration d’un feul Dieu, la néceflité d’é-
tre jufte , & le devoir d’étre charitable
envers les pauvres d’argent & d’efprit ,
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étoit ecrit du mgme ton jufqu’a la fin

Je voudrois bien le croire. Mais lorf-
qu’il m’ordonne de croire que les Anges-
Gardiens de ce Prophéte le tranfporte-
rent fur une montagne aufli haute que la
Lune , lw fendirent le ventre, & lu
laverent fi bien les boyaux , qu’ils les ren-
dirent plus blancs que la neige, lui ou-
vrirent la poitrine , & w1 Oterent du ceeur
le grain noir, qui eft une femence dia-
bolique , qui tourmente fans cefle les
hommes , & les difpofe a la colere & 2
la querelle , & fur-tout moi, & qu’ils lui
firent tout cela, fans qu’il fentit aucune dou-
leur ; & qu’ayant éte aufli bien lavé au-de-
dans du corps, il s’en retourna de hu-
méme A la maifon , a Page de 4 ans; je
le crois autant que les miracles des co-
chons noyés dans un lac avec tous les dia-
bles qui les poffédoient , & je me moque
de lu1 , comme les vrais Chrétiens fe mo-
quent de la Leégende dorée des Saints, &
des lettres-de-change que la Chambre Apof-
tolique de Rome diftribue aux imbeécilles
dévots pour les ames du Purgatoire ,
dans le Royaume de leur Prophéte : car it
eft encore a favoir s’il exifte, &c.... Les
hommes en général,, forment deux claffes,
des fourbes & des fots; la troifieme des
Sages eft encore un peu équivoque. Nos

C3
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paffions nous condamnent A €tre les pro-
felites de ces deux claffes, &c....

Qui périt inconnu, perit moins malheureux !..

Ceft bien vrai. L’expérience me le fait
voir. Apres que 'homme a éte¢ dans le
monde un Empereur , un Rot, un Prince ,
un Philofophe , un Poete & un Grand Ca-
pitaine , pour le fupréme bonheur, la mort
vient a réduire chaque homme a rien. Etre
rien de fon vivant , apres avoir ¢te beau-
coup, eft 'unique bien qu’une ame noble
& malheureufe peut defirer, &c...

...Dans toutes les circonftances de la vie,
un grand-homme doit montrer fon coeur
plus grand que {a fortune , & la marche
de fes paffions, toujours égale par I’hon-
neur & lavertu, &ec....

...Lorfqu’on dit que le Roi de Pologne
eft le Roide I’Anarchie, c’eft bien dit ; que
les Polonois ont dégénéré de leurs ance-
tres , c’eft encore mieux ; mais que tous
les Polonoislefoient , ce n’eft pas vrai. Pac ,
Krafinski , Oginski , Michel Oginsk: , Grand-
General de Lithuanie, Rywuski, le Petit-Ge-
néral de la Pologne , Wiellorski , Lubomirski,
Grand-Maréchal de la Couronne , font
de forts honnétes Citoyens, remplis de
vertu & de courage. Chacun d’eux feroit
un tres-bon Roi ; quoique P'unanimit¢ re-
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quife , par les Po$0n01s , pour porter une
loi falutaire a I’Etat, foit lextravagance la
plusfatale quiait été 1magmee en Pohthue.

Le Ro1 ne peut rien fans le Sénat ; le Se-

nat ne peut rien {ans le Roi. Mais comme

la petite Noblefle regarde le Roi non comme
fon pere, mais comme fon ennemi, &
les Sénateurs &les Grands. comme leur ri-
val ; ainfi', avec les plus belles intentions
& les qualites d’un Roi cxtoyen , un Roi
de Pologne ne peut jamais tenir le mi-
lieu ; car il faut quil foit accufe de zy-
rannie , ou d’imbecillité. Les paffions font le
reflort du ‘Gouvernement de cette Répu-
blique , & ou la raifon fe tait , le vice
triomphe , I’Anarchie regne , & I’Etat doit-
fe perdre fans retour, &c...

...Les femmes Polonoifes ne fe conten-
tent pas des armes de leur beauté pour
gouverner les hommes , & les affaires
de leur patrie , elles employent encore
celles de I’efprit dont la nature les a douces.
Geltrude-Briotowski-Oginski , Caflellane de
Polock , {eeur du Grand-Géneéral de Lithua-
nie , eft a la téte de ces Amazones {piri-
tuelles & mtrxgantes de la Viftule. La
Ruffie a ét¢ fauvée contre les Turcs par
le confeil d’une femme; la Ruffie , par des
femmes , a perdu cette dpre durete des
climats & de la barbarie, en protégeant

C4.
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la population , legs arts)& Ies {ciences. Les:
femmes Polonoifes auroient été: bien ca-
pables de fauver & dilluftrer aufli leur
patrie , fi P'inconftance & la parefle {des.
hommes ne les avoient traverfées dans leurs:
projets s & fur-tout fi des Prétres ambi~
tieux n’avoient pas quitte les autels de la
paix de Dieu, pour élever ceux de la guerre
& de Pintolérance » &  par-la renverfer
ceux de la politique de I’Etat, déja foi~
bles par leur fondement & tremblans par
leur vieillefle,

..Le Prince le plus réflechi dans fes pro~
mefles, le plus fage & le plus circonfpe& dans:
fes projets , le plus conftant dans 'amitie ,.
C eﬁ-a—dire Frédéric- Guillaume de Pruffe ,
en m’écrivant de fa main , Sexprime en.
ces propres termes : Je ne vous oubliera:
jamais ! promefle pour mai toute-puif--
fante & bien confolatrice ! cependant je
me tairols a jamais , en trainant ailleurs
mes malheurs & mes efperances , pourvu
que je vifle ,a la mort du Ro1 fon oncle,
que l’Europe & fur-tout, la maifon d’Au-
triche ne s apperguﬁ'ent pas dela mort d’un
fi grand-homme ; que dans la juflice de
fes entreprifes , toujours awfli juftes que
celle-c1 pour la fucceflion de Baviere , &
que fon Royaume ne vit d’autre chan-
gement que celui de la Régie Frangoife ,




AT

& I’abolition totalg des 2nonopoles des en=
fans ufuriers de la fabrique de Jérufalem,
fur la monnoie , &c...

w..S1 jamais quelqu’un favoit ce que je
penfe 3 ma cheminée Frangoife, il diroit:
» Combien il eft infupportable ce Turc avec
Ja maniere barbarefque , de voir les chofes.
Mais fi jamais le fecret de mes penfces
¢toit trahi, je lui répondrois : Sachey , qui
que vous foyez o que ce n’cft pas moi qui fuis
wtfupportable , mais les chofes que je vois , &e..

Ifole & féparé du genre humain, Con-
Jervant pour tout bien le nom de Mithridate ,
je pourrois bien dire davantage ; mais un
Philofophe ancien m’avertit de lever la
plume , lorfqu’elle eft en train de dire la
vérité, quia le fort d’une bonne médecine ,
qui,en ?aifant le bien , fe fait detefter. Elle
me pourroit concilier des ennemis encore ;
& comme la moitié de ceux que ja1, me
fuffiroit pour me trouver dans le méme
état oll je me trouve ; ainfi je laifle a un
Philofophe plus heureux que moi de finir
le tableau , dont je ne donne que le

deflin.

Nifi forte , fi Turcam facerem , miki imputandum
putent , quidquid ille dixerit. ERASME.

N. B. A Particle des Polonois , I'Auteur entendoit parler
des Royaliftes , parce que les Confederés ont encore tout le
+nie des anciens Sarmates.
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MORA‘LE

Que j’ar trouvéee dans les papiers d'un

Meédecin Arabe ; au fervice d Ach-
melud IV y Empereur des Turcs ,

aFREDERICc-GUILLAUME , Prince
Royal de Pruffe.

MAMBABUS , jeune Seigneur a la Cour
du Roi de Syrie, fut choifi par ce Monar-
que, pour accompagner la Reine pendant
un aflez long voyage , fuivant les ordres
quelle en avoit recu en fonge. Cette
Reine - s’appelloit Stzraronice. Elle vouloit
batir un Temple a Sunon. Mambabus étoit
un tres-beau garcon; il crut qu’infaillible-
ment, le Roi concevroit quelque jaloufie
contre lui ( il conneiffoit la belle ame des
Courtifans fes confreres , & le penchant des
Roisa croire leurs beaux difcours)il le fup-
plia donc inftamment’ de ne lui point don-
ner cet emploi ; & n’ayant pas obtenu cette
difpenfe, il fe compta pour mort, s’il ne
prenoit garde a lui, d’une maniere qui ne
fouffrit point de replique. Il obtint feule-
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ment fept jours afin de fe préparer & ce
voyage , & voici quels furent fes prépa-
ratifs. Dés qu’il fut A fon logis , il déplora
le malheur de fa condition , qui I'expo-
foit a Palternative de perdre ou la vie,
ou fon fexe; & apres bien des foupirs , il
fe coupa les parties qui plaifent aux fem-
mes , & les mit bien embaumées dans une
boete , qu’il cacheta. Lorfqu’il fallut partir,
i1l donna la boéte au Roi en préfence de
beaucoup de monde , & le pria de la lui
garder jufqu’d fon retour. Il lui dit qu’il
avoit mis 13 une chofe dont il faifoit plus
de cas que de 'or & des diamans , & qui
lu1 ¢toit aufli chere que la vie. Le Roimit
fon cachet fur cette boéte , & la donna 2
garder A fon Tréforier. Le voyage de la
Reine dura trois ans, & ne manqua pas de
produire ce que Mambabus avoit prévu.
Elle devint éeperduement amoureufe de ce
jeune Seigneur , & fit tout ce qu’elle plit ahn
de garder le décorum de fa qualité ; mais le
filence ne faifoit qu'augmenter fa flamme :
il fallut enfin parler ,d’abord par des fignes,
& puis en propres termes. Il eft vrai que
comme elle ne vouloit point de confidente ,
& qu’elle ne fe fentoit pas aflez de courage
pour demander elle-méme le remede de
fon mal , elle fe donna, par le moyen du
vin , ce qui lui manquoit de hardieffe. S’ctant
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enivrée , elle s’en alla & la chambre de
Mambabus , & le fupplia tendrement de
ne point faire le cruel. Il la renvoya fous
pretexte qu’elle etoit 1ivre ; mais parce
qu’elle n’entendoit point raifon,& qu’elle
menagoit de fe porter a quelque coup de
defefpoir , il lui déclara qu’il ne lw etoit
point poffible de la fatisfaire , & de peur
qu’elle ne fiit incrédule, il la rendit te-
moin oculaire de cette impuiffance. Depus
cette vue , Stratomice ne fut plus fi folle
de Mambabus. On dit qu’elle reprit fur le
moment fon caratere de Reine , & alla fe
confoler avec un autre gu n’ctoit pas eu-
nuque. Cependant le Ro1, averti de leur
conduite antérieure , rappella Mambabus.
Cet ordre n’étonna point le jeune-homme;
il fe fouvenoit que fa juftification étoit en
depét dans le cabinet du Roi, il revint
donc hardiment. Onle mit d’abord en pri-
fon , & au bout de quelque temps , le Roi
le fit venir dans fa chambre, & en pré-
fence de ceux qui avoient vu donner la
boéte, il I'accufa d’adultere , de perfidie
& d’impiéte. Il fe trouva des témoins qui
dépoferent qu’ils I'avoient vu jouir de ia
Reine, Il ne répondit rien, jufqu’a ce qu’il
fe vit mener au fupplice, Alorsil dit qu’il
ne mourroit point pour avoir fouillé lelit
du Roi ; mais A caufe que le Roi ne vou-
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loit point rendre la boéte qu’il lui avoit
remife en partant. La-deflus, le Roi com-
manda qu’on apportdt cette boéte. On la
décacheta ; on vit l'innocence de l'accufé,
& on fut de lui les raifons qu’ils 'avoient
porté a fe faire cette operatxon. Le Roa
I’embrafla , & parut fiché de ce mal-
heur , fit punir les Courtifans délateurs ,
le combla de biens , & lui accorda les hon-
neurs de la _queue du cheval , & de venir
lui parler a toute heure, lorfque méme
il {eroit couch¢ avec la Reine. Tout
cela eft bel & bon , répondit le malheu-
reux eunuque Mambabus ; mais vos cour-
tifans m’ont fait perdre le don précieux
que votre Hautefle ne pourra jamais me
donner.

Pince éclairé , vois a quel point la mé-
chanceté des Courtifans peut réduire la vertu
, & innocence. Malheureux celui quieft obli-
gé. de 'fervir un Prince credule envers fes
Courtifans ! mais blenheureux ce1u1 qul vous
fervira{, car il n’aura rien & perdre , &

tout & gagner !



OBSERVATIONS

POLITIQUES

Sur Pétar Militaire de la Prufle , par un
" Pacha a trois queues , traduit de ' Arabe .
quon parle dans les Serrails du Sultan

& des Hofpodars.,

-—

i S : e
Que celui qui me blime , faffe mieux.

S —

. D Ans le Brandebourg , tout eft monté

{ur le ton militaire ; tout eft roide, fe-
rieux ; Ceft un tout ar1ond1 , & qui pre-
fente 5 de quelque cote qu’on 'envifage ,
le méme afpe& Porfdam of " iirie Caforne
Royale. Le thédtre méme eft un corps-de-
garde qui commence & finit par le tam-
bour. Les Sciences n’y font cultivees qu’au-
tant qu’elles fe rapportent a Tutile ; tout
ce qu n'eft quamufement & bel efprit
devient I’objet du mepris ; & 'on auroit
honte de briller par de tels endr01ts

Le Brandebourg confine a la Saxe ;
mais le Bmlzdebourﬁeozs différe totalement
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duSaxon, dont la noblefle fait le carac-
tere....... Un Ro1 frugal dans fa maniere de
vivre ; un Souverain dont l’attention s’é-
tend a tout; un Prince que rien ne fau-
roit iurprendre , & qui eft toujours prét
a tous les  €vénemens ; qui , au premier
coup: de tambour peut faire marcher tou-
tes {es troupes, pourvues abondamment de
leurs munitions ; un Général qul, pendant
que les autres deliberent , eft déja venu,

a vu & a vaincu ; tel eﬁ Frédéric II ll
peut dire comme le pere de Rhadamifle.

.

» Jufqu’a mes Courtifans qui merendent hommage:
” Mon Palais, toutici, n’a qu'un fafte fauvage.
» La Nature maratre en ces affreux climats ,
» Ne produit au lieu d’or, que du fer , des foldats,

Tant que la Prufle verra fon Tréne

occupe par des Rois pareils aux deux der-

niers , fon caratere fe foutiendra , & le
rang fupréme & 1impofant qu’elle tient
parnu les Puiffances , he peut qu ‘aller en
croiflant. Une fage ¢conomie , un ordre
foutenu , & une v1gllance continuelle ,
gardée par le génie du maitre , font les
colonnes de cet Etat : fi I'une ou Pautre
vient jamais a s’¢branler , il fera menacé
de fa ruine , & cet énorme collofle pourra
avolr la fin de celui de MNuabucodonofor.
Les Etats font comme les rivieres , qui con-~
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fervent leur lit, mais dont les eaux chane
gent toujours. Il faut que le Ro1 ait toute
la réputation, & que le Miniftre {oit ignoré;
car ol le miniftre a une grande autorité
& une éclatante renommeée , ’Etat en eft
toujours la vitime , & le maitre eft un im-
bécille. Le fort de la Pruffe dépendra de
fes Rois. Pour FREDERIC-GUILLAUME , je
puis répondre qu’il fera I’'anneau conjonc-
tif , la chaine de la puiffance Pruffienne....
-..Je m’étonnois lorfque j’entendois le
récit des viftoires de Frédéric ; j’y trou=-
vois un merveilleux incroyable ; aujour-
d’hui que j’a1 vu ce Prince de mes pro-
pres yeux , le merveilleux difparoit , &
i1l me paroit né pour de plus grandes cho=
{es encore. St la mort, jaloufe de fes ex-
ploits , & de fon ame impérieufe & bra-
vant les ménaces du Ciel & de la terre,
ne enleve du milieu de fon armée pour
le placer dans le néant du tombeau ,
il fera encore voir a I’Europe entiere les
preftiges de fon génie. Lui feul demeure
la merveille la plus incompréhenfible pour
moi. Je fuis interdit quand je vois fa grande
& belle armee ne former qu’une feule ma-
chine dontil eft le reflort ; & je ne fau-
rois concevolr comment ’efprit d’'un hom-
me peut s’identifier avec tant de milliers

d’autres , & leur imprimer fon caractere.
Ie
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Le Roi & les So(ldats, les Soldats & le
Roi forment ce qu on-appelle en loglque
des propofitions eguipollentes. Je ferois porté
@ croire que. fi une batterie de canons
emportoxt tous les Généraux a la fois ,
il n’y‘a point d’Officier,, qui ne piit deve-
nir Général, & de foldat qui ne piit
devenir Officier. Qu’on ne parle plus ‘de
miracles , la ou l'art s’eft rendu maitre
de la nature. Qu'on y prenne garde , fi
cette Puiffance , dans Petat ol elle el’c
a quelque nouvelle occafion encore de
deployer fa force , ce fera comme un de
ces orages ot les eclalrs & les foudres
partent d’un inftant a Pautre - & détrui=
fent tout ce qu eft & leur portée. La mort
de Fréderic nous fera voir ce terrible {pecta-
cle. Son fucceffeur eft A I'Age dans lequel
Alexandre a battw Darius ; Tamerlan , Baja-
get; & Sc/zcarzderbeg, Amumt & Ma/zomez 11,
Il eﬁ vrai que la Prufle eft une Puiffance
précaire entre ’économie civile & la dif=
cipline militaite 3 mais il eft plus vrai
encore que Freéderic-Guillaume a des pou-
mons capables de fouffler dans le vwude de
ces organes , pour les conferver dans leur
primitive vigueur,

L’ordre qui fait la force mlhtalre de la
Pruffe , je I'ai aufli rencontré dans fes tri«
bunaux & dans la Police. Le coup d’ced

D
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du Roi n’agit pas moins efficacement fur
les Magiftrats de fes Etats , que fur les
Chefs de fes troupes : 1l connoit tous les
Employés , depuis le dernier Copifte , jul-
qu’au Grand-Chancelier. Prefque aucun em-
ploi n’eft vendu, ni donne a la faveur ;
on n’obtient rien que par le meérite & les
fervices.

Cleft ainfi que le terroir le plus fablon-
neux a éte rendu capable de produire les
fruits les plus exquis, tandis que les fer-
tiles campagnes de la Saxe n’empéchent
pas ce beau pays d’offrir les ravages de la
mifere , & tant d’autres Etats, le tableau
parfait de la fuperftition, de lignorance,
de la tyrannie, de I'injuftice, de la pau-
vreté & de la cabale , idoles adorés de toug
temps par tant de Souverains....

Mon Chiaoux vous dira le re_/ie.

>




CONTE ORIENT AL
\ .' b DE d ]
MUSTAPHA STANCHIR,

Bibliothécaire d’Ibraaim-Ali Akbar ,
Roi de Perfe, tradiut de I’ Arabe ,

poitr l'tntelligence de FREDERIC-
GUILLAUME , Prince de Pruffe.

U N jeune Sultan,fuivint les confeils de fon
Vifir , négligeoit les femmes de fon Serail ,
pour {e livrer , tout ¢ntier,aux foins du Gou~
vernement. Ges belles s’en plaignirent avec
une douleur fi vive: & fi fincere , que le
Prince attendri leur avoua la caufe de fes
froideurs , & permit a une d’entr’elles de
tenter la conquéte de fon Miniftre. Do-
rimene 5, quwon appelloit la Rofe & Ila
Canelle du Serail , fut envoyée au Vifir;
& A force de carefles , de rigueurs &
’artifices ; elle amena ce vieillard au point
de fe laiffer brider & feller pour lui fer-
vir de monture, Comme 1l étoit dans cet

D a
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équipage , le Sultansparut Vous étes bien
fou , lui dit-il , pour un. Politique. 6' un
Moralifte f; auflere. Voila pourquoi, lui répon-
dit le Vifir , jexhortois Fotre Majelle a ne
pas fe livrer aux femmes. Mon exemple con=
firme mes legons. Cette métamorphofe voue
apprendra combien Pamour eﬁg fu1r.
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LETTERE-EROICE,

FEDERICO-GUGLIELMO

PRINCIPE EREDITARIO DELLA PRUSSIA,
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EPITRES

FREDERIC-GUILLAUME,

PRINCE HEREDITAIRE DE PRUSSE,

» Quiconque peut avoir un cceur tel que le mien
» Ne connoir point de fang plus digne que le fien 3
» Et quand j'ai recherché votre augufte alliance

» J'ai compté vos verrus & non votre naiffance.

» Au gré de fon courroux le Ciel peut m’accabler,
» Mais ce fera' du moins {ans me faire trembler.
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I. LETTERA

FILOSOFICAMOQORALE,
A
FEDERICO-GUGLIELMO,

PRINCIPE EREDITARIO DELLA PRUSSIA,

RENCE, tu vedi quanto il mondo ingiufto
Di vita e Nome achi nol merta, e quantg
Difpenfi i beni a fuo capriccio , ignara
T.a non mai ferma in ben’ oprar Fortuna?
Tu vedi ben che I'Opinion , tiranna
Del mondo, ¢ quella che governa il tutto ,
Che V'Intereffe d’ogni mal capace ,
Delle Corti e del Popolo ¢ Miniftro;
E che d’Amor regola'i fen{i , e turba
1o I piacer di Naturae le fue leggi;
Che l’Ambi{_ion facrifica Amicizia
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PHILOSOPHIQUE-MORALE ;
_ A
FREDERIC GUILLAUME,

PRINCE HEREDITAIRE DE PRUSSE.

ol
»

U vois, Prince, que le monde injufte donne

. la vie & la renommée 3 qui n’en eft pas di-
gne, & que la ftupide fortune, dans les aveugles
< acces de feslibéralités, difpenfe tout i fon caprice. Tu
vois que l'opinion ecrafe 'humanité fous fon joug
tyrannique ; que 'ambition immole l'amitié, quand
elle n’eft plus profitable 3 celui qui la donne; &
que linterér , pere des crimes , eft le confeiller
des Cours & des peuples; fa voix profane dirige
les fentimens de 'amour méme ; il a troublé les
loix & les szﬁﬁrs de la nature,
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Quando atile non fia per chi la dona.
Ond’ a ragion , Principe mio , tu vedf
Che cerco abbandonnar gli uomini ingrarti

A quella verita ch’i lor diffetri
Ofa rimproverar {enza belletto.
In ftanza {olitario io vita meno
Inimica d’amor, al mondo ignota,
Solo penfando a te) che degno fei
Di vivere immortal come Natura.

Tu lo,fai pur qualor Prometeo tolfe

YL’etereo foco di Pandora il valo,

Che Giove aprio , & quindi ufci per noi

La tra i beni e tra il mali vita ondeggiante ¢
Ma chi credea ch'inafpettate tanto

Ufcir doveano ore per me funefte
Dall’agitata per la man del Cafo

Urna, di mal tutta per me ripiena ?

Di Provincia in Povincia errante ¢ folo,
Carco d’affanni,e di foftegno privo,
Perfyguitato da potente e ingiufto
Nemico che giurommi alta venderta,

Alfin coftretto di cangiarmi il nome,

{ Unico ben ch’in tanti guai mi reita ! )
Vado afilo cercando., e non lo trovo,
Dove la mia Contefa efler dovvrebbe

Se non indifferente, almeno ignota :

( Tanto la mia Sventura oggi ¢ famosa!)
Gia vedo ftanchi e timidi al mio fato,

P

———




(59)

Oui, je cherche i me dérober du milieu des home
mes , toujours rebelles 4 lavérite, quiofe ,fans fard,
faire la cenfure du vice. Ici, feul avec mes douleurs ,
ennemi de I'amour & du monde , je ne fonge
qu'a toi, Prince digne de vivre immortel comme
la nature,

Tu le (ais, lorfque Prométhée eut ravi le feu da
eiel, Jupiter ouvrit la boéte de Pandore; il en for-
tit cctte trifte vie, flottant fans cefle parmi les pei-
nes & quelques plaifirs ; mais qui I'edt cru, que
tant d’heures funeftes fortiroient pour moi de cette
urne redoutée qu'agite la main du fort, & qui
femble , pour moi feul, n’ére remplie que de
maux !

Errant de province en province, folitaire, &
chargé d’ennuis, pourfuivi par la vengeance d’'un
ennemi puiffant, autant qu’injuftc ; & contraint de
ehanger mon nom, le feul bien qui me refte apres
tant de rtevers; je cherche par-tout un afyle, & ne
le trouve pas dans des lieux méme ou mon in-
fortune devroit étre , finon indifférente , du moins
~ignorée ( tant mes malheurs font aujourd’hui cé-
I¢bres ). Mes amis pufillanimes !....( Ah! Padverfité
nous laifle-t-clle des amis )2 IIs m’'ont délaifté
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Glamici a cui la mia troppo funefta
Anmicizia gid pefa ( fe pur trova
Qualche amico nel ‘mondo un’ infelice !)
M’abbandona ciafcun , ogn’un mi fugge,

O f{e mal generofa anima € tocca

De’ mali miei tacita refta, e finge
D’abbandonarmi anch’efla ; onde non vedo,
Vicino a uaufragar, che la {peranza,
Che falfa o vera i noftri cori alletta;
( Se la fperanza mia non ¢ fuperba )
Di creder Te mio Protettore-Amico.

- Teco mi fento 'anima piu grande,
Che la trifta fortuna che mi sforza
Portar nel mio coraggio ogni mio bene,
A difpetto del mondo e della forte
Son quel Serpente che calcato a terra
Per il pefante pie dell’ Elefante,
E vedendo il fuo corpo in due divifa.
Alza la tefta veminofa, e cerca
Non ifpirar pietd , ma fol venderta
Degli uomini piacere e degli Dei:
Che chi vendetta all'offenfor non moftra,
O manca di coraggio , o di poflanza.
Stolto ¢ colui che in la pietd dell’ vome
Si fida , e cerca da pierd falute!
Se la propria virtd non glie la dona,,
Non la puo ritrovar che nella morte , |
O in vile fervitude , allora indegno
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dans les bras de la mifere; & fi quelque ame gé-
néreufe eft encore touchée de mes difgraces cruel-
les, clle garde le filence, &-feint de m’abandonnet
auffi. Il ne me refte plus que 'efpérance vraie ou
trompeufe, de pofléder en toi mon proteéteur, mon

Avec toi je me fens I'ame plus grande que Ia
trifte fortune qui me force a porter tout mon bien
dans mon courage. Oui, au mépris du monde &
du fort, je fuis encore ce ferpent des foréts, qui,
écrafé fous le pied du pefant éléphant, & voyans
fon corps divifé en deux, drefle fa tére vénimeule,
.& cherche, non pas a infpirer la pitié , mais a fe
confoler par la vengeance , plaifir dcs hommes &
des Dieux. Celui qui n’oppofe pas a Poutrage une
vengeance foudaine, manque ou de courage, ou de
puiffance. Infenfé, qui fe fie 2 la pitié de I’hom-
me! il faut chercher fon falut , non dans la com-
mifération. d’autrui, fion dans une obfcure fervi-
tude, mais dans fa propre vertu, ou du moins dans
la mort, La vengeance n’eft point un vice ; c’eft un
inftinét que donne la nature méine; fon ordre équitable
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. Di fe laflciar nel mondo la memoria.
(a) Vendetta non € vizio , ¢ un giufto iftinte
go Che di¢ Natura a caftigar gl’ olraggi
Ch’al piu debole il forte ogn’ or prepara.
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(1) NOTE DE L'EDITEUR.

Non , trés-certainement , la vengeance n’eft pas un vice}
c’eft au contraire une vertu. En Politique , rien n’eft plus utile 4
pour maintenir la paix , que la crainte de la vengeance. La Juf-
tice , dit-on communément, ne connoit point de procédés : c'elt

fans doute un gtand inconvénient, car c’eft des procédés que
& ’

viennent ordinairement les troubles , le défordee , ces haines
mucuclles , d’aurant plus violentes 4 que les loix manquent
de puiffance pour les punir. Or, la focifté ne fera jamais
inquiétée , (1 les méchans font affurés d’érre - pourfuivis dés
I'initant qu'ils offeafent un citoyen. Dans le Cloitre, i la Ville,
a la Cour, on fe perd & I'en s’avilic pour peu que I’on folt affez
{iche pour laiffer l'impunité aux traitres , aux ingrats. Ex effec
qui fe laifle une fois outrager, mérite néceflaitement qu’on I’of:
fenfe. Lo lache & I'imbecille font les feuls qui pardonnent 3 mais
le calme avec lequel ils regoivent 'offenfe, ne décele en eux
qu'un manque de courage ou de puiffance. On attache les bri-
gands au ‘gibet, pour cffrayer les voleurs qui fcroient tentés de
fes imiter: pourquoi ne pas réprimer ou punir I'offenfeur , dong
' Phumiliation ferviroit aufli d’exemple 4 fes pareils. En général ,
telle eft la nature de I’homme, qu’il cherche conftamment 3
s'arroger la fuplriotité , foit par la force , foit par l'adreffc s
pour les repoufler cerre adrefle & cette force, il eft donc ef-
fenticl de faire fon pofiible & de rifquer fa vie ; car, qu'cile
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et de chidier les outrages que le puiffant prépare
toujours au plus foible.

e ="

€¢ , que peut &cre la vie, quand on eft offenfé , quand I'hon-
ncur eft bleflc?

L’on dit, & 1’on a raifon, que Pattribue le plus refpe@able
de la Divinité, eft de pouvoir affouvir fa vengeance, fir-ce
méme fur tous les hommes réunis : pourquoi donc I’homme cft-
il affez pufillanime pour ne pas modeler fa conduite fur cclle
de Dicu méme? Ah ! fansdoute, c’eft par les craintes de rif-
quer trop d faire éclater fa vengeance j mais quiconque penfe
ainfi , eft néceflairement dévoué a 'opprobre , & il mérite d’étre
chaque jour offenfé. Qu'elt-il befoin de preuves pour dé-
montret ‘que la vengeance eft la plus urile des qualités de
I'homme focial 7 En s’emparant du pouvoir arbitrai!rc, les
Souverains ont en , {fans doute , de fortes raifons d'interdire aux
citoyens le droit de la vengeance , parce qu’ils ent voulu fe
xeferver 4 eux feuls, exclufivement, le privilege de 'exercer ,
parce qu'ils en connoiffent le pouvoir & Iutilité : en'unmor ,
Pingratitude ne tire fa force que de la négligence ou de I’ou-
bli de fe venger ; bientdt le bienfaiteur , qui prendroic foim
dc punir I'ingrat, lc forceroit au repentir , & ccluici , par
fon exemple , m’auroit garde d’avoir des imitateurs. Les hom-
mes, foit par leur nature , ou la force de {a corruption ,
font tous méchasns en général 3 il n'y a domc que la vengeance
qui puiffe les forcer d érre bons. Qui n’eprouve, en effer, qui
ne fait qu'un mortel , quel qu'il foit, ne fait jamais de bien 3
uR autre , qu'autant qu'il le croit néceflaire ou 4 fa gloite,
ou a fon intérér; aufli n’efr-il hai ou favorifé qu'd proportiog
des bicnfaits qu'il répand , ou des mauvais offices quon ca
aczends A qui les favogis d’ua Prince doivent-ils ou leur élé-
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Non appartien ch’a un Princrre , che tiei@’
Facile la vendetta , a dar perdono
All’ imbelle offenfor fenza ritorno.
Ch’ anima grande che vendetta {pira
Deve nella vendetta aver periglio.
Ma fe un Prence infelice alfin fi trova o
Errante , abbandonnato , e privo affatte
Della Sovurana autoritd potente , -
Bo Se cerca la pieta , merta I'offefa :
Si deve vendicar di turi i torti
Che la fuperbia, o l'ingiuftizia altrui
Nella necceflitd dar fi compiace.
Sol da Te gli ¢ permeflo andar cercando
Qualche rimedio al fuo crudel deftino;

Percheé muovere il tuo cor generofo

vation , ou leur ehilte ! n’eft ce pas aux paflions fatisfaires
ou languiffantes de Pidole qu’ils fervent ?

L'hipoctifie ne cefle de fourenir que la vengeance eft um
crime: mais ne dic-clle pas aufli que I'amour-propre , lc plus
doux & le plus beau préfent que neus tenions de la nature 4
eft un défaur, un vice ? & cependanz , cette opinion d’ou
vient-elle , que d'un exeds d’amour-propre ? Ce fentimene
Ineffagable , qui donne , comme il veur , le prix aux vices
aux vertus, n’ofe cependdnt e montrer ; chacun le cache
avec le plusgrand foin ; enferce qu’on peut le regarder comme™
Yes parties hontcufes de I'ame.

La batbaric bumaine n’a-telle pas éé jufgu’d dire, qu'il
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1l n'appartient qu’d -un Prince, qui tient dans fee
emains une vengeance facile, de pardonner i fon
offenfcur défarmé, livré d fa merci; un grand ceeue
doit trouver du péril dans la vengeance. Mais un
Prince infortuné, vi&time mémorable des rigueurs
du forr, errant & dépouillé de la fouveraine auto-
rité, s’il cherche la pitié , mérite I'offenfe. Auffi terri-
ble avec le poignard de la vengeance, que lorfqu’il -
~ tenoit dans fes mains le glaive de la juftice, il ré«
primera pourtant encore Porgueil & I'iniquité des
méchans. Auprés de toi feul, il cherche quelque
adouciflement 4 fa cruelle deftinée; il fait que pour
émouvoir ton ceeur généreux, il n’eft pasbefoin d’a-
dulation , ni de gémiflemens. Lcs Dieux feuls, &

oft des offenfes que Dieu ne pardenne jamais : 2 plus forte
xraifon , me crois-je aucorife 4 fourenir que I'’homme , income
‘parablement inférieur 3 la Divinité, ne doir jamais pardonner cere
taines offenfes , d moins quc l'offenfeur ne foic lui-méme foie
ble, malheurcux, opprimé, en bute 2 la perfécution § dans
«cc tas , foupirer aprés la vengeance , ¢’cft acherer fotcr cheg -
un ‘atte de fureur & de liche cruautés L'ame grande & gé-
méreufe , quelque reflentiment qu'elle ait de fon offenfe, no
fent plus que les peines d'un eonemi qui n'a pas craint do
€c &clarer aggreflcur.

Que conclure de ce raifonnement? Que la vengeance , évie
demment utile, n'eft noble ni vertucufe , qu'aucanc qu'ellc a
des rifques & des perils 4 affroaret, E
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D’ uopo non i d’adulazion, ne pianto,
Ai tuoi pari , e agli Dei folo é conceflo

Senz’ orgoglio e interefle aver pietade,

Della nobil miferia ogn’or fuperba
Di chi vanta d’Eroi eflere il figlio,
O di Filofofia degno {eguace.

Mitridate, che Roma , anni quaranta
Di battaglie e Vittorie invan tentaro
Vincere , ¢ che morendo anzi gid vide
Del Tebro la vittrice Aquilz't altera
Timida innanzi a lui fuggirfi al Sole,
Effer, cred’ io , vorrebbe il Tuo Protetto 2
Tantd efler fai degli infelici amico!

Se in oggi m’abbandonni , o indifferente,

"Per qualche caufa ch’ io non ben conofco ,

Tu vuoi moftrarti alle mie pene erranti,
Pid non mi refta ch’ imitar I'efempio

Di quel Leon che Ré d’ogn’ altra belva
Si vede in chiufa arena effer 'oggetto ,

Di mille ftrali, e mille afte guerriere,

E il fpettatore Popolo dai Palchi

Con batter palma a palma, e grida a gnda,
Ode animar dé fuoi nemici i colpi;
Vedendo innevitabile la morte,

Dal {uo coraggio a morte fi configlia:
S’avanza ardito, & moftra I’ unghie , i dentd
dn atto di ferir’ ancor morendo,

s e . . e
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Yes parells favent, fans orgueil & fans inrérér, prens

. dre piti¢ de la noble mifére , toujours {uperbe , de

quiconque {e vante d'étre le fils des héros , ou Ie

dxgnc feGateur de la phxlofoplue. I

L
-

Mirridate, \que Rome & quarante ans de batail-
les & de’ victoires ne. purent abbarttre , & qui, en
mourant , vit éncore I'aigle triomphante du Tibre,

s'enfuir devant lui, timide & chancellunte ; “Mitri-
date rtiendroit 3 honneur ,c le“¢erois |, d’étre pro-
tégé par toi; tant tu fals bien " étre lanu des "mal-
heureux. ’ ; s !

Si*pour quelqu(; caufe qu’é yighore , th m’aban-

- nes aujowrd’hui , & te montres indifférent i ma

douleur errante, il ne merefte qu'a fuivre I'exem-
ple de e fier lion , qui', Roi des autres animaurs
fe voyant dans ‘I'aténe’ en butte 3 mille javelots
meurtriers, dirigés contre lui; entendantles {pecta -
teurs , ‘dans les baleons , exciter par des cris, &
des battemens de mains ,les’coups de fes ennemis;
comprend que la mort eft enfin inévitable; il prend
de fon courage le confecil de mourir , il s"avance
avec audace, & préfente les grifes & les dents 3

fes agrefleurs , qu’il menace ecncore de déchirer

lors méme qu’il expire fous leurs coups. Ainfi, ne
pouvant vivre en Roi, il {fouffre du ricins en Roi,

E2
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..Che qual Ré vuol foffiir’, ¢ come tale3 .
~Se non puo viver, vuol’ almen monre. _ i
Pcr una anima grande e di {e piena |
Morte ¢ del mondo la pia bella cofa. -
Un gran nome fovente ¢ un gran malanno 4
Chi d’Achille ¢ Figliuol deve effer Pirro!
g10 SO ben ch’a un pari.mio non ¢ permeflo
Alla legge commun piegar 'la.f;rontc.
Quando gli uomini {on bueai e veraci
Si deono amar , ma non fervir giammai. §
( Arte infelice ¢ fabbricarfi i Dei ! )
Ky fc vogllono altan al par dei numi,
Foﬂ'ero Ré, me non avuran Miniftro.
. 8i parlo aTe percne non vcgggo altrovg
Principe faggio a concepir’ il vero,
E i facn dritti di virtu feroce.
ﬂ 30 Gli uomini offefi, ¢ la {prezzata forte
‘No , Porgoglio natio di quefto core
Mai non potran domar : a me ch’importa
Delle carezze altrui effer Poggerté 2 ‘ H
Nelle difgrazie ¢ aflai r.nigl‘iog conﬁglio‘
Farf temer , ch’ amar : pf:l" Puomo giufte
E’ fempre un ben di vendicar fuoi mali.

i

- A —

No, no , foffrir degli orgogliofi il fafto | 1
Olraggiante , ¢ del mondo i {uoi capried
Infolenti lodar , e per prudenzd . «

#4° Figlia della vikd, tacito ftark
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& femble mouris par fa propre volonté. Pour une
ame grande, & pleine d’ clle-mémc , la mort cﬁ: le

plus doux afylc du malheur.

Un grand nom eft fouvent un grand fardeau f
Le fils d’Achille , doit ‘écre un Pirthus., Je fais

- bien qu’il n’eft pas pcrmls d mes pareils de ployer .

fous la loi commune. Je ¢onfens bien d’aimer les
hommes , s’ils font vrais & bons ; mais moi les fer-
vir ! jamais. Loin de moi ’art funefte de fe faBriqucr
des Dicux. Siles hommes prétendent aveir des autels,
fufent-ils des Rois , ils ne me verront jamais
Pencenfoir 4 la main, adorer ces fantdmes de la
divinité. Ce difcours, que craint méme d’entendre
le vulgairc, enchainé par lintérée, je 1'adrefle 3
toi, de qui la fagefle connoft les droits facrés de la
vertu, & refpete la vérité. Je le fens; ni les hom-
mes, ni le fort, que je méprilc également, n'a-
baifleront jamais I'orgueil de ce cceur indompté. Et
que m’importe 4 moi d’étre P'objet’ de leurs ca-
refles  Dans ladverfité , il vaur miecux fe faire
craindre que fe faire aimer. L’affeGion qu’on a
pour un malheureux reffemble trop 4 la pitié. Non,
non , fouffrir le fafte outrageant des orgucilleux,
Jouer leurs caprices infolens ; & par une pruden-
ce , fille de l'aviliffement , S’inclimer en filence
devant linjuftice; ¢’cft une vertu que je regarde

! E 3
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Dell’ inguftizia a fronte ;& d imbecille .

Inucile politica vmudc .

AR

Y

D’un Arnaut nel cor che mai non entra. '

Degli avi miei all’ onorato efempxo

Apprefi dalla cuna a non. temere .,

Ne meritar J]a morte, in cui natura 3

Provida tien felicitd perffetta. o
So ben che fe.una Tlgre avefle un rcgno a

E che potefle dar’ oro ed onori,

Che gli uomini farian fuoi cortigiani.

L’ Amicizia i il deftin che tiene Amore,

Che fvanifce qualor piu non lufinga

O i fenfi , o linterefle, o vana-gloria.

Natura fece il cor folo capace

Ad amar quello che ci piace ed ama.

Adulazion fi prima linventrice

Delle falfe promefle lufinghiere

D’ Amicizia ed Amor quando che fcaltra

Vuol per altrui facrificar fe fteffa.

L’uomo non {a, e il Cortigiam pid ch’ altro,

N¢ amar, né mantener le fue promefle.

Adora la fortuna , e non il Prence.

Se il mifteriofo vel della menzogna

Io fcopro a te di verirade amico

E’ per poter’ ai Cortigiani un giorne

Non obbedir, ma quai fervi tratrarlis

E una fatal Bontd quella che lalcia

- SIS ——
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comme inutile, & imbécille ; & qui n'entra jamais
dans le ceur d’un Arnaute. A I'exemple de mes
ajeux, j'ai appris dés le berceau d ne pas mériter,
encore moins 4 craindre la mort, dans laquelle 1a -
nature a mis la félicité parfaite.

Je fais bien que fi un tigre avoit un Royaume,
& qu'il piic diftribuer de I'or & des honneuss, les
hommes feroient encore fes courtifans. L'amitié a
le méme deftin que I'amour, qui s’évanouit des
qu’il ne flatte plus les fens, l'intéréc ou la vaine
gloire. La nature n’a ouvert notre cccur qu'd ceux
qui nous aiment. L’adulation fut la premiere in-
ventrice de ces promefles menfongeres d’amitié &
d’amour , qu'elle veur fe facrifier  elle - méme.
L’homme & le courtifan, plus qu’aucun autre, ne
fait ni aimer, ni tenir fes promefles; il adore la
fortune & non le Prince. Si je te découvre le myf-
térieux voile du menfonge , 4 toi qui es I'ami de
la vérité , Ceft pour que tu puifles un jour traiter
en efclaves tes courtifans, loin de leur obéir. Cleft
une fatale bonté que cette indulgence, facile pour
Yadulateur qui a trahi les droits de la juftice. La
clémence devient un vice cruel dans un Souverain
qui fe repofe fur la fidélité de fes Miniftres ; tandis
que ceux-ci, infenfibles 4 la gloire, & avides d’une

E 4
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Facile il fuo pardono a chi'tradifce
Adulator della Giuftizia i1 dricci.

- "

m70 La clemenza divien vizio erudele

In an Sovuran, che si la fé ripofa 4

D¢ fuoi Miniftri, che di gloria ingordi,

O di richezza lufluriofa e avara,

Tenendo ignari i Ré¢ , perdono i ftati. |
Tu nato fei per imitar i numi,

E w far lo potrai , perché di fangue

Per dritto e di virtd I'urna dei beni

Avurai nella tua man defpota e padre

“D’un valorofo popolo , che guatda

¥8o0

90

Contro i nemici tuoi I’Aquila negra ,
Che gli Avi terribile e famofa
Refero al par di quella, che del monde
Vincitrice portd Scettro ¢ Corona
Piena di fua Maeftd su i fetre-Colli.

(1) Siegui del tuo gran Zio I'indole altera p
E fucceflor del fuo Genio potente
Come del fuo valor temuto e invitto
Timida innanzi a te ftarfi vedrai
L’Aquila a doppia-tefta entro il fuo Nido
Ricordari fignor che nei tuoi anni
Di Tamerlano la vertd guerriera

Curvo la fronte a Bajaget tiranno
De’ fuoi vicini e ch’ Alleffandro vinfe

= - il

(3 ) Frédéric 11, Roide Pruffe




(7)) &

fickefle avare ou luxurieufe;, tiennent le¢ Rois dans
lignorance , pour immoler leurs Etats 3 lcus
ambition.

-~

Tu es né pour imiter les Dieux, & tu rempliras
ta haute deftinée; les droits du fang, & ccux de
la vertu , mettront dans tes mains 'urne des biens;
ils t'accorderont la fouveraine paternité fur un
peuple valeurcux , défenfeur iatrépide de P'Aigle
noir, que tes aieux ont rendu aufli terrible & aufli
famcux, que cctrte Aigle .romaine, qui, pleine de
majefté ,porta fur les feptcolines le fceptre & la cou-
ronne de l'univers fubjugué.

Revets-toi du grand caractére de l'illuftre Fréde-
ric; & fuccefleur de fon puiffan: génie, comme de
fa valeur-invincible & redoutée , tu verras I'Aigle
2 double téte, intimidée par ta prélence, contrainte
de fe tenir dans fon nid. Souviens-toi, 'Scigneur,
- qu'd ton ige , la vertu guerriere de Tamerlan, fic
courber le front de Bajazct, tyran de fes voifins;
qu’Alexandre avoit déja vaincu Darius & I'Afic ;
& que l'invincible Caftriot d’Albanie (a) aprés avoir

S e ——————

(a) George Caftriot , furnommé Schanderberg,
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Dario , con I'Afia, e Scanderbeg invitto (1} -
Svelfe dalla potente ingiufta mano
Del fuo ufurpator’ il patrio regno,
E ch’argine conftante alle vittorie
Fu di Maometto vincitor felice
Delle belle contrade dell’ Europa

2oo Ove i numi ¢ gli eroi ebbero vita,

Lafcia Pinutil fafto che circonda
Dei RE 13l woiio che doetonde
Tucta la gloria, e il lor nome diftingue
Sin tanto che st lui reftano affifi. y
E lardita ignoranza prepotente ,
E l'orgogliofo tuon tu lafcia ai tanti
Principi dell’ Impero ignoti al fole,
Che la fuperftizion chiamapo dritto
- Del fangue lor , d’aver’a fe d’intorno

210 Nobile gente titolata e carca
D’un Naftro Figlio dell'orgoglio infano,
E che credendo di parer poflenti
Vanno a Parigi al fuon di cento ,e cento
Cavalli e cortigian mangiar lo ftato
Come nuove Cleopatre in una cena, -

Un Principe che puo Nobile , e Ricco
A fuo talento far chi pid gli piace

(a) Giorgio Caftriotto, Figlio di Giovanni , Ré d’Albania,
che regnd nel anno 1445. Foyex les Princes célébres , &ca
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arraché le Royaume de fes peres, aux. mains pmf—
fantes de fon ufurpateur , fur une dxguc 1mpéncua..
ble aux vx&onres de Mahomct, cet hcurcux vain-
queur des belles contrccs, od niquirent les Hé-
ros & les pxcux. N

Laifle, laifle .Ie‘ falte inutile dont s’environne le
tréne des Rois. voluptueux , qui tirent toute leur
gloire de leur pofte fublime, & de qui le nom n’eft
connu quauffi long-temps qu’il y font affis, Laifle
Yignorance préfompueufe , & les tons orgueil-
leux 3 tant de Princes inconnus au foleil, qui ap-
pellent droit de leur fang, la fuperftition d’avoir
autour d’eux des gens nobles, titrés & chargés d'un
cordon, fils d’'un orgucil infenf¢ ; & qui, pour pa-
roitre puiflans, vont 4 Paris, fuivis de cent che-
vaux, & de cent courtifans, manger , comine Cléo-
patre, I'Etat dans un fouper,

Un Prince qui peut 2 fa fanraifie faire, de qui il
Jui plait, un noble & un riche , ne doit chercher
que la vertu dans I’homme ; l'efpric, le ¢ourage &
la noblefle des fentimens viennent des Dieux ,
& ceft le feul préfent qui foit digne des Rois
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Non dée cércar che le vertd ncIl’uomo
Virtd che rende 'uvomo ai numi ugua.le
820 szrto n comggzd e nobilta di fenfi.
Che la fotte’ gelofa a {uo volere
Mali sd mal per la mia vita aduni j
Invano cercherd rendermi afflitto !
Se Te vedro felice , io fon contento ¢
E fe dei Lausi vittotiofi io vedo
La bella Fronte tua cinta da Marte ,
Non favolofo, ma che vero in" oggi
. Su ncmico terren , giufto raccoglie,
Sara un piacer per me , che la fortuna
230 Del fuo fiele turbar cercherd in vano.
Se Tu m’odiafli ancor’ fempre lifteflo
Amico cor’ avurd per Te fedele
Cantor di tue virtd fempre coftanti ; |
E fe per cafo innafpctiato , e reo
( Cafo ch’io poffo a te moftrar per prova!)
Sorte cangiafi mai , per te farei
Fedele forfe pid che effer ti poflo!
Ma fe di cortigian lingua gelofa
Con fue Menzogne perturbar volefle
Amor si puro che per te mi fento,
240 Non credilo , Signor , guardalo, e paffa.
E’ la czlunnia al par del mal d’Arabia
Che la Beltd perfetta invecchia e guafta
Dove piu delicato il corpo trava
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Que le fort jaloux ramaffe fiir, ma téte tqus les
maux enfemble, fes rigueurs ne fadroient m’affli-
gerj fi je t=Vois heureux, je ferai content; & fije
vois {ur ton front radieux les lauriers de la vice
toire,, attdchésupar la main de Mars; non du Dieu
de la fable, mais dercelui qui aujourd’hui fe fignale
pour une-caufe,jufte fur des terres ennemies; ce
fera pour moi un plaifir que la forcune tenteroic
en vain de-troublersde fon fiel: Quand tu me hai~
rois, je ferois encore le . méme; toujours jaurois
pour toi u. cceur conftant & fidele 5 .toujours tw
aurois en moi'un Chantre de-tes vcrtus heroiques,
Un accident” impréva peut changer ton forr ; la
fortune qui re 'fourit;-peut te trahiri un jour; ( ce
font-1d de fes coups, & je le. fais bien), alors tu
me verras plus fidele encore ‘d ‘mes fentimens pous
‘O‘. L B - T » |- : A

Mais, {i la langue empoifonnée 'du . courtifan vou=
Joit démentir ce pur attachement , Prince, ne I'¢.
coute pas, regarde-le , & pafle. La calomnie, eft
femblable au mal dc*'i’Arabie, qui flécric & dé-

grade la beauté ddps. lcs endxox;; du corps les plus
déhca;& 3
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Tu @i qualor dell' Albania {ul mare - ,
11 felice e non bravo. Ortavio aftuto
All’ amorofo Antonio in un fol giorno
' "E del Tebra ;- é del mondo‘il fommo impero
Erafi accinto a contraftar., che fece
In Roma intanto un' Cortigian d'entrambit '~
eso A Dodeci augelletti in verde pinti,~: -
.E cheloquaci per Natura ponno.-:
Ripcter le parolé articolate. -~ ; <
Per arte, o:calo, come fan fovente
Dela bella: Italia i tanzi cigni ;o
E nell’ Accademie che vanta Europa,

Alla metd di quei {caltro: infegnava ! |
" A dir,, evviva Antonio , evviva Auguflo. ,*
. Ma quando’ Orravio vincitor felice
¢' - Sul fuo Curro trionfal tra-le Falangi

Vide inv Roma venir ; ‘tofte fallecito,,

Degli Augellt dnronini a rorto il icollo,

E glaltrii feidiflero «¢ Evviva Ottavio, i

Principe mio dei cortigian fallaci w03

264 EccoI'Amer jieccoile cure:y e i votl, . .

®
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_Pendant que fur les mers de P'Albanie, Ihen<
reux O&ave, moins brave qu'adroit, difputoit,
dans une feule journée, a lamoutcux Antoine I'ems-
pire du Tibre & du monde; que fit alors 4 Rome _
un courtifan célébre ? Il prit douze de ces 'oifeadf:'
verds, qui, babillards par nature ,'p.cgvcnf'répé’-
ter des fons articulés , par art ou par hafard
comme font fouvent l¢s nombreux cignes de la
brillante Italie, & comme il n'eft pas rare de lo
voir dans les Académies dont fe targue I'Europes
Notre Romain apprit, 3 fix de fes oifeaux, 3
prononcer vive Antoine , & aux fix autres vive Au<
gufle. Mais lorfqu’O&ave, heureux vainc.lucur , rentra
dans Rome fur un char de triomphe, {uivi des Pha-
langes romaines , & chargé des dépouilles du vain-

~cu ; le flacteur fe faifit en grand haite des oifeanx

Antonins , & leur tordit le cou ; & les fix autres
crioient d pleine téte :. vive O&ave , Wive Oflave,

Prince, voild I'amour , les foins & les vaux dep
sourtifans,

E i
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FETTERA IL

‘PRINCIPE EREDITARIO DELLA PRUSSIA.

_

Luvumque ronrum wncredibile modo Confentit Aflrum,
Horaz.

—— ——mswassill |

i UANDO verrd Principe amato il giorne
:QChc falvo alfin dalla fortuna errante
Al tuo feno Real faro ritorno ?
Luando verrd quel fortunato iftante ,
Ch’in Te vedro fiorir dei giufti il Regno ,
In Te di-Marte, ¢ di Minerva Amante 2
Ah ! tutto fopra me del Ciel lo sdegno.
Piova ! ma i giorni Tuoi fempre fereni
Splendin ful capo tuo di Lauri degno.
B w Fortuna, che qual’ orba meni
Lartrai beni, etra i mal' incerta vitg
Sul fuo Deftin la rora tua ritieni}
Per prova il s0 quanto tu fei ardica

. FEDERICO-GUGLIELMO;
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IL EPITRE

FRED ERIC-GU-I LLAUME, -

PRINCE HEREDUTAIRE DE PRUSSE,

Utrumgque noflrum ineredibilt: modoe' Colr:/lentii Ajlru;n.
ORAC.

Uaxp viendra le jour, Prince bien-aimé,

ou échappé enfin aux atteintes de la fortune,
je retournerai pres de ta perfonne Royale ? Quand
viendea cet heureux inftant , ou je verrai fleurir
en toi le régne des juftes, en toi I'ami de Mars
& de Minerve ? Ah !'que le courroux du ciel sé-
puife fur moi, peurvu que, tes jours s'écoulent
dans une conftante f{écurité , & que ta téte foit

. ornée de lautiersincorruptibles. Et toi, Fartune, qui

conduis aveuglément la vie humaine dans le fentier
incertain des biens & des maux; ah! fufpens pour
lui le mouvement de ta roue. Je le fais par I'ex-
périence , jufquou va ton amdace; je fais 'quc tu
ne refpetes ni le favoir, ni le, mérite ; & que,
plus d'une fois, w trahis. la.vertw, Pa toi, Rome

13
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Che merito , e faper tu non rifpetti,
Ma Che virtd da te fpeflo ¢é tradica.
E Romae Londra vide un di negletti
Per te gli eroi, e i Succeflor Reali,
Eifin ol’ iftefli Ré morir coftretti.
Per te fi vede errar di duolo gravi
‘L’anime giafte , e i cor degni d'un Din ¢
E {peflo i buoni effer degli empi i fchiavi {
Per te fi vede in un’ ofcuro oblio
Vivere l'onefta, per te fi vede
" 11 falfo per il vero, e in te vid’io
In un fol di col tuo volubil piede
Calpeftatii miei Lauri, e per te tutto
Perdere in un fol di fourché 1A Fepe.
Ma bencheé jo fia cosi da te diftrutto
Fortuna non ti temo, e mi vedrai
Pieno del tuo rigor , con Falma in lutto
Piangere si, ma difperar giammai.
FEDERICO-GUGLIELMO ( jo tel so dire’)
Combatter st ma vincer non potrai.
E Tu MorTe, che fai femper morire
Per il Publico ben, chi ftar dovuria
Quafi immortal per far’ il ben fiorire
Rifpetta la fua vita, e della mia
Prendine parte pur, ch’ io fon contento
Morir , ma che GUGLIELMO al mondo fia ¢
Tale ¢ la mia preghiera ogni momenro
Principe del mio cor parte pid cara,

———
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& Londres ont vu les ficcefleurs' des Héros & des
Rois, négliges & maflaérés:’ Par toi , Pon voit les
bons & les’ juftes pcrfecutés & mépnfés, & des
cceurs, dignes de la divinité hngmr dans Pef-
clavage des méchans. Par ‘toi | Ton voit Ia pro-
bité vivre dans un obfecur oubh. Par toi; la'four-
berie domine fur la vérité; & n’aije pas vu, dans
un feul jout', mes lauriers ‘écrafés & fléeris par
ton pied inconftant? C’eft ‘par toi que, dans un
{eul jour, f'ai perdu tout, hormis la foi & 'la li-
berté. Mais malgré I’abaiffement od tu'm’as téduit, for-
tune, je ne te crains point; & tu me verras en-—
core fuecombant fous tes rigueuts , me plaindre
quelquefois; mais jamais me défefpérer. Tu pour-
ras combattre Frédéric-Guillaume, mais tu ne le
vaincras point. Et toi, Mort, qui enléves au monde
ceux qui devroient étre immortels, pour faire le
bien de I'humanité ; refpete la vie de Frédéric-
Guillaume , & prends plutdt la.moitié de la mien-
ne; je te 'abandonne, content.de mourir, pour-
vu que Guillaume refte fur la terre. Telle eft ma
priere de tous les inftans, Prince adoré, tel eft le
penchant que je me fens pour toi. Le [ouvenir
amer de mes malheurs, ne trouble plus mon exif=
tence, lorfque je técris ces vers infpirds par I'a.
mour , & que fur l'autel de ton cceur, je te fais
hommage de la douce penfée que je {uis ton ami,

G :
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Tale ¢& Liftinto. che per Te mi fentos
Dé mali miei la rimembranza amara.
Tucta mi fcordo allor quando-jo ti fcrivo
Verfi d’amor, e del Tuo cor full’ Ara
Ti facrifico il mio tucto giulivo
D’ efler ' Amico Tuo, e il Tuo fedelc,

Che Tu fai ben, che per Te folo io vivo§

Del mio deftin m’ oblio 1’ ira crudele,
Tutto feordarmi fi quel caro foglio,

Che mi feriffe il Tuo cor dolce ch’ il mele,

Tutto ripien d'un gencrofo orgoglio
Rilegendolo fempre lo baciai
Cangiato in allegrezza il mio cordoglio,

( E.la Ragion, PRINCIPE mio, Tu fai! )
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&ton ferviteur fidele ; car-tu fais bien queje ne vis
que par toi. J'ai oubli¢ la fureur de ma deftinée cruclle,
je fuis devenu heureux depuis linftant ou ton cceur
généreux m’écrivit cette lettre précieufe , que rien
n'effacera de ma mémoire. Tout pléin d’un géné-
reux orgueil, je la relis fans cefle, la baigne de mes
larmes § & fans cefle cette descre fenfible & générenfc
a changé ma douleur en allégrefle ; & la raifon,

cher Prince , tu la fais.




IIL LETTERA.

' FEDERICO GUGLIEMO,
PRINCIPE REALE D1 PRUSSIA.
18. Décembre 1777. Breflavia.

U le Rive dell' Oder ove Breslavia fiede
Superba di fe fteffa d’auer preftato fede
A quel gran Federico'che con ben giufta legge
Eroe , Giudice , e Padre i dritti {uoi protegge,
Eccomi di ritorno Principe caro ¢ degno
Di fuccedere un giarno*di Federico al'Regno.

Tu mi {criui ch’io {ono dipofto per Parigi
Ad ammirar'dell’ Arte le Mode , e i {uoi prodigi;
No : fon difpofto alfine di' ritornar romito
A viver gnal Filofofo dell’. Albania ful Lito:
Tu mi fcrivi ch’io fono pieno di quell’ amore
Ch’un di Terefa amabile mi prodigo nel core ,
Con quei fuoi vezzi teneri, con quelle fue maniere
Piene d’un tuon patetico , che piacion falfe o vere,
Di cuinelle mie Lettere f{crittad la dolce Iftoria
Per i faftk di Venere all’ immortal memoria:
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L EPITRE
mEDERIC GAUILLAUME,

PRINCE HEREDITAIRE DE PRUSSE,
Du 18 Deécembre 1777, Breflau.

E voici fur les rives de I’'Oder, ou s’éleve

Breflau , fier d’obéir 4 ce grand Frédéric,
qui, par de juftes loix , héros, juge & pere de fes
peuples, fait fi bien défendre fes droits ; me voici
de retour , Prince adoré , fi digne de fuccéder un
jour au tréne de Frédéric. Tu crois que je vais a
Paris admirer les modes & les prodiges de l'art :
non ; je fuis difpofé a rentrer dansle fein de I'Al-
banie ; pour y vivre en philofophe folitaire. Tu
crois encore que je f{uis toujours plein de cette
paflion que I'aimable Thérefe alluma dans mon ceeur,
a P'aide de ces graces touchantes , de ces manieres
- tendres & infinuantes, qui, vraies ou faufles, nous
plaifent toujours , & dont jai voulu ¢ternifer la

G 4
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NO : Palma Filofofia qufahdo' mi difle il veto
Di lafciar configliomi d’amor 1'afpro fentiero !
1’ Amore ¢ una Paflione , e ogni paflion ¢ un vizio,
Ch’il piv Saggio degli uomini conduce al precipizio.
T’inganna allor , mio Principe , quando qualch’un
ti dice
Che 'Uomo folamente é ‘nell’ amor felice.
Jolo sd dir per prova ch’Amore ¢ un Nume ingrato,,
Che lufingando piace , ma fempre ch’a ingannato:
La Donna ¢ un Maufoleo di fuori pien di fafto,
Ma che dentro non trovafi ch’un Corpo informe e
guafto.

Or dunque che ragione m’adita il fuo configlio,
- -E 'che mi trovo libero dall’ amorofo artiglio ,
_E che vedo ch’ogn’eflere fempre ritorno al niente,
E ch’il Bene ye ch’il Male non refta mai prefente ,
‘Che Gloria € un nome vano, ¢h’un’ Ombra fugitiva
E la wita degli uomini d’ogni {peranza priva ,
Che Religion promette quello che mai fi vede
Ma che da tanti fecoli full* altrui dir fi crede,
Che so:che la menfogna di veritd fi vefte,
E ipocrefia confondefi eon la pictd celefte
Ch* il ricco batte il povero, e-ncl {fepolcro ifteflo.
Starfi il tiranno in feno dell’ innocente oppreflo.,
Che fempre:¢ umiliato 'uomo modefto e il giufto
Dall’ impofter -di fpirito , o dal Monarca ingiuito ,
Ch’il nome d’amicizia ferve fol di pretefto
Per ingannar’ e il vizio regnar qual nume oncfto:




CAmER,
douce mémoire dans mes lettres : non ; 1a philo-
fophie me confeille d’abandonner I'dpre fentier de
I’Amour. I’amour eft une paflion, & toute pafﬁon eft
un vice , qui conduit au précxpxcc I'homme le plus
fage. Prince , on te trompe , fi Pon te dit que
’homme n’eft heureux que par I'Amour. Je le fais
par expérience, que I"Amour eft une ingrate Divi--
nité, qui plaft en careflant ; mais qui trahic toujours.
La femme eft un maufblée environné de fleurs, &
& dont lintérieur ne renferme qu'un corps-in-
forme & corrompu.

Maintenant que la raifon m’éclaire de fon flam-
beau; maintenant que je {uis libre des liens de l'a-
mour ; & que je vois que tous les étres retour-
nent au néant, que lc bien & le mal font fujets
a une perpétuelle viciflitude ; que la gloire eft un
vain nom que la vie des hommes, privés de toute
.efpérance, n’eft qu'une ombre fugitive ; que la reli-
gion promet ce qu'on ne voit jamais, & qu‘on croit
cependant depuis tant de fiécles, fur la parole d’au=
trui; maintenant que je vois que le menfonge
prend le vifage de la vérité; que lhypocrific fe
confond avec la piété célefte; que le riche bat:le
pauvre ; & que le tyran repofe dans la méme tombe
fur les cendres de 'innocent opprime j que 'homme
modefte,, & le jufte, font towjours humilics par
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Separatmi & riffolto dalla commun follia,
E. abbandonnar’ il tutto fuorche Filofofia,
E f{cordarmi del mondo , degli abitanti fuot,
E fovenirmi folo de’ tanti pregi tuoi,
Chk’io emulator dell’ Aquila, ch'io fprezzator dei
grandi ,

O fto con i tuoi Simili, o i fpiriti ammirandi,

Sono gli vomini uguali, e non ¢ che la forte,
Cheli diftingue al mondo, ma non virtd , ne morte :
Che fe nel Cielo trovafi un Dio come fi dice
Padre dell’ uomo e giudice , quello fara felice ,
Che fequito fedele I'ordine di natura,

Che privo d’ogni dogma folo del ben fi cura.

E follia de” Monarchi, ¢ una paffion’ indegna ,
Quella che per diftinguerfi a far la guerra infegna ;
Ricordatich’ il titolo di GRANDE ad un Sovurano
E niente al paragone di quel d’un Prince UMANO.

O’ letto mol:i libri , e molte Donne o vifto
Ma coi libri e le donne fempre vi € piu m’aterifto ;
Onde folingo , e tacito vud ritirarmi in porta,
E’ ch’il mondo frenetico vud che mi creda morto ;
Mi bafta fol di vivete nel dolce tuo penfiero
D’efler nel tuo bel core il fervo tuo primiero;
Che’quando mi ricordo di quel felicc|iftante
In cui tividi, o Principe , e in cui divenni amante
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Pimpofteur fpirituel, ou par le Monarque injufte3
que le nom de I'amitié n’eft plus qu'un prétexte pour
la fourberie; que le vice enfin occupe par-tout' la
place deftinée 4 la vertu; j'ai réfolu de faire divorce
avec la folie générale ; de tout abondonner hors 12
philofophie, d’oublier le monde & fes habitans , &
“de me fouvenir feulement de tes éminerites qualités.
Car, moi, I'’émule de I'aigle, moi, laterreur des grands
imbécilles, moi, je n*habite qu'avectes pareils, ouavee
les efprits fublimes. |

Les hommes font égaux; s ’y a que 1a fortune
qui les diftingue , mais non la vertu, ni la mort. Qu®
s'il exifte au Ciel, comme on le dit , un Dieu, pere
& juge des Bufitidng ,celui-1d" doit-étre heureux, qui
{uit fidelement I'ordre de la nature , & qui, indifté-
rent pour tout dogme, s’applique uniquement d bien
faire. Cleft la folie du Monarque, & c’eft une paffion
déteftable, qui leur met dans les mains le fer meur-
trier de la guerre, dans la vue de fe diftinguer.
Souviens-toi que le titre de Grand, pour un Roi,
n'eft rien auprés du titre de Prince humain.

Jai lu beaucoup de livees, & vu beaucoup de
femmes : mais’les livies & les fcmmcs n'ont fait
quaccroitre mes ennuis ; je vais donc me retirer
dans un port; & je veux bien que le monde infenf€ me
croye mort. Il me fuffit de vivre avecla douce penfée
que je fuis dans ton coour magnanime le prcmiér
de tes ferviteurs; quand je me rappelle I'heureux
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‘Di quel Reale tuo merito , che. fempre grandee

uguale
A tueti piace , quafi mi {cordo efler mortale,
E penfo, fe Gugliclmo mi fi conferva amico
E per me indifferente ogni deftin nemico ;
Mi bafta ch’ogni fecolo mi creda il tuo Poeta, -
Che tu fofti il mio Genio , ¢ Ia mialforte ¢ lieta.

Amo te folo , e cerco di piacer a Te folo :

E quando tu mi fcrivi allora mi confolo. :
. Tu mi dicefti un-giorno , che I'amor mio t’¢ caro,
Dungne tranquillo e tacito foffro quel fato avaro ,
.Ch’inoggi mi contrafta d'eflere a te vicino, '

.E mi chiama infleflibile in f{ul mio parrio Drino!

Dolce defio de’ cori e d’ogni eta piacere,
O tu fanta Amicizia d’'umanitd dovere
~Serba il {uo cor conftante alla conftanza mia,
O fe cangia di fede fammi morire in pria !
Che cadra prima il Sole, correra indietro il fiume
Ch’io cangi per Guglielmo.di fenfi, e di coftume,
Ma_ vuo che fi ritrovi ful mio fepolcro impreflo

W susenssPer Guglielmo viffe ¢ mori U'ifteffo !

Ma che pid dir 2.:.sv... ja patto , € partird
lontano
De te dilewwo Priacipe, di quefto cor Sovurano
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-fnftant od je te vis, od je devins idolitre de tes

royales vertas,<e me fouviens i peine que je- fuis'
mortel, & je me dis : i Guillaume conferve pour
moi fon amitié, tout deftin contraire m’eft indiffé-
rent, Il me fuffic que tous les fiecles croyent que je
fus ton poéte , que tu fus mon génie ; & mon' forg
eft aflez malheureur,

Oui, je n’aime quae toi; ceft 3 toi feul que je
cherche a plaire; fi tu m’écris, je fuis confolé. Tu
me difois un jour que ma tendrefle étoit chere;
content de cet aveu, je fupporte-en filence la cruelle
deftinée qui m’éloigne de toi, & dont I'ordre in-
flexible me rappelle fur les rives du Drin, ma
patrie,

Doux befoin des cceurs, plaifir de tous les
figes, fainte amiti¢, précieux devoir des mortels ,

‘confervez fon cccur conftant 2a) ma conftance fidele;

ou s’il doit changer, faites que je meure aupara-
vant; car le foleil fe dérachera de la célefte voiite;
& les fleuves remonteront vers leur fource, avant
que je change de fentimens pour Jui. Mais je veux
qu'on trouve un jour ces mots tracés fur mon
tombeau : Caflriorto vecut & mourut , encore le méme pour
Guillaume.

Et cependant je pars.......Je pars loin de toi,
Prince idolitré ; mais le fouvenir de ton augufte
perfonne voyagera toujours ave¢ moi. Pour toi,



Ma fard meco {empre fcritta nella memoria

La cara tua perfona ed ogni noftra Iftoria !
Tu viverai intanto fra le Scienze e ’'Arte

Pieno di proggetti qual Sueceflor di Marce , -

Jo vivero...... ma come 2 st viverd contento
Se tu 'Amico mio ti ferbiad ogai evento.
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vivras entouré des {ciences & des arts, & plein
de grands projets; tels quil convient au fuccefleur
de Mars; & moiaufli je vivrai j; mais comment?....
Je vivrai fadisfait, {i tu me conferves ton amitié , 4
Vépreuve de tout événement. .
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IV. LETTERA

FEDERICO-GUGLIELMO:,

PRiINCIPE EREDITARIO DELLA PRUSSIA.

Tu eris Rex, & Rex debet effe humanus.
Verus & fidelis. ' Evanac.

S ——— R

¢

PRENCE ! s0 ben: che:Tu mi credi alfine
Abitator del Patrio Monte-Negro

Si le Rive del Drin, la dove il Grande
CasTRIOTTO D’ALBANIA (2) regné vincendo
Per fei luftri 1 Tiran di Trabifonda :
Prence ! so ben che tu mi credi ancora
Filofofv tranquillo e non pid errante

Di Cielo in Ciel delle vicende in fenp

Da Fortuna agitato e dall’ Amore !

Ma {elo credi mai Prence t’ inganni !

_(a) George Caftriotto , dit le Schanderbegh , Roi d’Alba-
nic , & Duc d’Epite , quia tégné 'annéc 1444. Foyez I’ Hifloire
du Jefuire Poncer.
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IV. EPITRE:
FREDERIC-GUILLAUME.

PrRinCE HEREDITAIRE DE PRUSSE,

Tu eris Rex, & Rex debér effe humanis
werus & fidelrs. EvAwgG.

L}
—

ancz, je fais que tu me crois enfin habitant
du Monténégro, fur les xives du Drin, ou le grand
Caftrioto 'd’Albanie (a )  fignala pendant fix lufs
tres fes victoires f{ur les tyrans de Trébifonde. Prineé §
je fais que t me regardes eacore comme un philofo-
phe tranquille & non plus errant de climar en climar,
perfécuté par la fortune & par I'amour. Mais i tu Ié
crus jamais, tu fus dans lerreur.

(a) George Caftriowto, dit 1& Schanderbégh , Roi d'Alba-
hie, & Duc d’Epire , qui a régne Pannéc 1444. #oyey L’Hfloire
du Jéfuise Poncer. '
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Sd le {ponde del Reno io vita meno

Quella Cetra, ch’ un di cosi fonora
Cantava i pregi del tuo cor’ umano , &
E dolce Ecco faceva al tuo gran nome,
Di Berlino ¢ Potsdam s le guerriere
Rive feconde , ove d’Apollo & Marte

In Feperico il Genio alto sfavilla,
Tacita giace ad un cipreflo appefa;

E, fe la tocco, mai non mi rifponde
Ch’un fono lamentavole e si afflitto

Ch’un perpetuo dolor mi ftrugge in piantos
Negra melancolia , che della morte

E’ legittima Figlia , e la crudele

E del mondo e del Ciel Sorte tiranna ,
Un mar d’affanni tempeftofo han pofto
Ingiuftamente nel mio cor’ : e come

#Alma gentile in certi afpri momenti

Sente le pene ancor del fuo nemico,
Io fcrivo a te, che Protettor mi fei ;

E certo fon ( te conofcendo appieno)
Che tu di me qualche pietd n’avurai.

Nafce dall’ .ambizion il mio martire ,
Dall’ ambizione nafce la cagione

Delle difgrazie mie fenza. ritorno !

O Tu ! nelle cui braccia io m’abbandono ,
Principe caro! almen con tue parole
Reca qualche conforto al mio dolore.,

» -
P ¥ g G

Dibbia e colma.di mali antichi e nuovig

T mme——
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Sur les rives du Rhin, je trafne des jours languif-
fans ,accablé de mes maux anciens & nouveaux. Cette
lyre, autrefois fi fonore, qui célébroit les vertus de
ton cceur , & faifoit retenrir de ton nom glorieux, les
enceintes de Berlin & de Potsdam, ces lieux féconds
en grands hommes , od le génie'de Frédéric enchaine
Apollon & Mars, ma ere aujourd’hui muette,
repofe fufpendue 3 un ciprés; & fi je la touche,
elle ne rend plus que des {ons plaintifs & lugubres
qui ne fervent qu'a nourrit ma douleur profonde.
La noire mélancolie , fille de la mort, & le deftin,
ryran du Ciel & de la terre , ont précipité mon ame
dans un oc¢éan de douleurs. Un' ¢eur noble fent les
peines méme de fon ennemi ; & toi qui es mon pro-
tecteur, & que je connois fi bien , je fuis fur que
tu prendras en piti¢ mes difgraces cruelles. Cleft
I'ambition qui fur la fource de mon malheur; ceft
I'ambition qui m’a perdu fans fetéur. O toi! Dans
les bras de qui je m’abandonne , Prince bien-aimé,
apporte dumoins par tes confeils, quelque foulages
ment & mes peiaes,
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. Pera P'anima indegna, che non fente
pieta dell altrui pene, e il cor crudele
Che pacdel male altrui fi palca e viva,

E ch’ all’ afflitta umanitd non dona
Qualche lacrima almen, qualche fofpiro |

E’ vero, che difficile i trova

Un grato cor ai benefici altrui

Che per inftinto la natura umana

E invidiofa e fuperba ! ma men. bella

L’umanitd faria fenza gl’ ingrati;

Virtd men gtande, fe mercede avelle :

E’ Pinterefle vil’ idolo aatico

Dell’ vom per fua natara invido e avaro.
‘Ma Tu ! che fei di quefte colpe intatto

Siegui del tuo bel cor I'indole dolce ,

Rendi I'vomo felice , e lalcia a Dio

La cura di punir’ i fuoi diffetti.

_Quel che le par della mia vita faccia

L’empia Fortuna, fe il mio ‘cor fi ferba

Senfibile all’ altrui pena e bifogno ,

Ch’ il vero onor ¢é di giovar agli uomini... ... |
L’Ombra di Schanderbegh m’appar fovente

Pi¢na di fua Maefta , ma in volto amico

Non d’armi onufta, e non di fangue tinta,

Come quella ch’ apparve al tempo andato

Ai Fillipici Campi, a quel che degno

Alfin mori di Cefare nemico ,
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Périffe ame barbare ,'que ne touchent point. lee
peines d’autrui, qui {emble fe ‘repaicre des maux
de fon femblable, & qui ne donne pas du moins,
quelque larme i 'humanité fouffrante. Il eft vrai.
qu'on trouve difficilement un caur reconnoiffant.
des bienfaits; & que la ‘nature humaine efi, par.
inftin¢t , envieufe & fuperbe, Mais la bienfaifance.
feroit moins belle , fans les ingrats ; & la vertu moins,
grande, G elle avoit toujours fa récompenfe. Le
vil intérét eft l'iddle antique -de I'homme avare;
par inftinct. Mais voi, qui ne connus jamais ce. vica,
odieux, fuis le doux penchant de ton cceur; rends
les hommes heureux , & laifle & Dieu le foin de
punir leurs défauts. y % ¢

o\’

De quelque maniere que la fortune difpofe de
ma vie, fi mon ceur fe conferve fenfible aux fouf?
franccs & aux befoins des autres, je vivrai con-
tent au milien des plus grandes calamités. Le vé-
ritable honneur eft d’étre utile aax hommes. 4

Souvent 'ombre de Schanderbegb mapparbi‘t
rayonnante de majefté : mais fon afpeét n’a _nen
d’effrayant ; fes épaules ne font point chargées dune
armure péfante , & les vétemens ne font pas teints
de fang, comme cette ombre qui apparut dans les

champs de Phxhppes , 4 cet mtrepxde Romain, qui
G3
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® mi ﬁa.rla eosl. ». Se la Fortuna
» E conrro te, nulla temer; ti bafid
» Che fi confervi Protéctor coftante
» Fedcrico-Guglielm'o , e fer felice.
» Forfe per lui verrd che vana gloria
» Ti prendera di racontar’ al Mondo
» Delle difgrazie tue l'iftoria un giorno.
» So quanto foffri, ma foffrir bifogna
» Con intrepida fronte, e con tranquillo
» Animo il mal, come che foffe il bene ,
» Quando il mal non ¢ figlio di malizia : |
» Ch’ il Saggio e il Grande I'altrui voce afcoka y
» Lor che di lui invida parla o ingiufta ,
® Come che fofle mormorio del mare ,
» Che borrafcofo getra fpuma e paffa
» Sopra {coglio petreo turgido in vano.
» Della Donna fatal’ onde Tu piangi
» La lontananza, ove il fuo carro mena
» Sotto gelido Ciel Bootte in giro ,
» E tempa alfin, ch’in un tranquillo obblia
» Tu dei lafciarne la memoria involta ,
» Quelle trecce fue bionde fcapigliate
» Per natura , che fpeflo vince larte,
» Quelle Pupille fue cosi ferene , ‘
» Come il giorno il piud placido d’Aprile, "
» Quelle grazie natie di cui Tu fei
v Idolatra ¢ Cantor rammenti a torto,
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snourut enfin digne  ennemi de Céfar's Pin toh 44
Yoix amlca.l g Schan'lerbeg}atme parlc ainfi: 4

» Si la Fortune eft céntrc toi , ne crains rien; il
te fuffic que tu conferves cn Fredenc—Gulllaume un
protecteur conftant , & {1 feras heurcux. Pcut—étre
arrivera-t-il ufi jour , odl , fous fesaufplccs tu pourras
inftruire Punivers de Ihiftoire de ‘tes malheurs. Je
fais combien tu’ fouffres ; mais™ ¢t dois fupporter
avec un front 1ntrep1dc , & une ame tranquxlle le
malheur comme fi ¢’étoit un bien j fur-tout quand
le malheut eft Touvrage du fort. L’homme fagc &
grand ne fait pas plus d’attention aux difcours de
Penvie & de Finjuftice , qu'aux’ mugiffemens de
la mer , qui, dans fes bourafques , couvre de fon
écume le rocher qui la brave ; & lafle de fes efforts,
abandonne enfin cet ¢cueil contre lequel a échoué
fon courroux. Tu murmures de l'¢loignement de
cctte femme fatale i ton repos, qui habite les
climats glacés de la Lithuanie ; il eft temps.enfin que tu
laiffes enfevelie dans un tranquille oubli , la mémoire
de ces trefles blondes, formées par la nature, i qui
Part céde fi fouvent ; de ces yeux fereins, comme le plus
beau jour d’avril; de ces graces naturelles, dont tu

fus idolatre, & que tu as cclébrées dans tes chants,
I

G 4
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1 T&;ngo -aon ¢.di ricercar d’ amore; - . .
» Prendi laﬁa 3 la fpada, e pugna, e, vm&
». Sot:o il favor dell’ Aqtq.la che gua.r&a
D . Di chcnco il Gemo e di Gu,ghclmo. ‘
Con un tuono d} voce fulmlﬂanrch
Comc chc fofle d1 Maomctto a fromFl

I
v

3US

Sgnz_o averne pero llra, & il dnqutcg "
COS; {pcflo mi pggl'a; e poi difpafé _‘
(lomc I'Ombra nosturna. in su lAurora.
Chc debbo fa r’ cbe mi configli, o Prmce?
Di_riverenza pxeno ¢ pien d'amore, .
Di Schanderbegh FOmbra onorata afcolto;
Ma il configlio mjglior d'ogni configlio
E quel ¢he vien da Te; perché fovente
Un'amico ¢ miglior ch'un buon parente.
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Il n'eft pas temps de fonger 4 I'amour, Prends la

lance+& T'épce, & combats, & triomphe fous les
“aufpices de I'Aigle que protége le génic de Frédé-
ric & de Guillaume. » ;

Cleft ainfi qu’il me parle d'unton de voix fou-
droyant, comme s'il ¢€toit encore en préfence des
armées de Mahomet, mais fans montrer {a colere
& fon inimiti¢; ceft ainfi qu'il me parlel, &! il
difparoit enfuite comme les ombres de la nuit aux
approches de Yaurore. |

Que dois-je faire ? que me confeilles-tu, Prince?
Plein de refpe@ & d’amour, jécoute 'ombre ‘vé-
nérable de Schanderbegh ; mais le meilleur de tous
les confeils eft celui qui me vient de toi; car, {ou=-
vent un ami vaur mieux quun bon parent,
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V. LETTERA

FEDERICO GUGLIEMO5

PRINCIPE EREDITARIO DELLA PRUSSIA.

20 Febbrajo 1779. a D. P.

» Ne fuyer point , Seigneur ; un ceur fi genéreux
o Ne doit pas eviter abord des malheureux.
TENnEsis.

SE da quefto del Blife ignoto fiume io fcrivo
E’ perché per te folo Principe amato io vivo !
Tu fai le mie fventure a qual’ ingiufto ecceffo
Sono arrifate alfine,, e quanto io fono oppreflo ;
Che I'Aquila terribile che poria doppia-tefta
Par chancor mi minacci di piu fatal tempefta |
Eppur con fronte intrepidain quefta ftraniaterra,
Benche dolente , e mifero faro al deftin la guerra!
Se tu pictofo e tenero al mio dolore antico

Ao Tu ti confervi ancora mio protettore-amico !

Abbandonnai ld cctera e dglle Mufe il canto,

’
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V- EPI'TRE

FREDERIC-GUILLA UME

PRINCE HEREDITAIRE DE PRUSSE.

Du 20 Février 1779, aux D. P.

- i

n Ne fuyer point , Seigneur ; un ceeurfi généreux
» Ne doit pas éviter I'abord des malheureux.

e —— i ——

SI je t’écris des rives inconnues de la Blife, Cleft
parce que je ne vis que pour toi, cher Prince. Tu
fais 4 quel injufte excés eft parvenue l'infortune qui
m’accable ;. tu fais que 1'Aigle ternble qui porte
deux tétes, femble me preparer une tempeéte noy-
velle. Eh bien , malheureux , perfécuté, fur cette
terre étrangere , je ferai pourtant, d’un front in-
trépide, la guerre au dcﬁix{; fi, fenfible encore
a mon antique douleur, tu te conferves toujours

son proteteur & mon ami

Jai abandonné la lyre & le chant des Mufes; il

%



(108 )
E folo o Diol...... mi reftano le mie querellc eil
“pianto! ' e '
Negra melancolia che della Morte ¢ ﬁgha,
Con la difpcrazione a morte mi configlia!
Ma un mio pari non more fenza morir da forte:
Nelle difgrazie ¢ un vile quel che fi di la morte.
Onde di clima in clima vud ftrafcinando l'ore ,
" Portando il cor traffitto da Sortee dall’ Amore.
E’ vero che languifco, ¢ ver che’ peno affai,

. 20 Ma mi moftro invincibile della fortuna ai guai ¥
Son quel Leon magnanimo che ferito in la tefta
Che col ftral nella piaga {corre per la forefta
Et ch’ all’ Orf0, e alla Tigre moftrando il proprio

fangue
~“Mette un-certo terrore , che fi rifpetea efangue.
Setu 2 me penfi mai, come tu promettefti
Di penfar a me fempre nei cafi i pia funefti ,
Scrivimi qualc}ie cofa ch” interprete fincero
Sia che Guglielmo ancora ¢ protettor mio vero!
Sono gli vomini increduli al ben &’un fventurato

30 Privo'd’ogni fuccorfo, profugo del fuo Stato =
Protteggere non fanno ed eftimar poi meno
Quel uomo che non vedono che fia felice appieno;
E per malanno ancora della vertude opprefla
I Principi Regnanti han la maffima ifteffa.
Fuorche il Gran-F edcnco cui-dei feguir I'ea

{fempio
Non approno ch’al vizio della fortuna il rempio.
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ne me refte, hélas que mes plintes & ma dou-
lcur. La no1re mclancohc fille de la mort, m’in-
vite 4 périr des mains du defetpoir j mais un homme
tel que moi, ne meurt quavec courage;- & celui-li,
eft un liche, qui {fuccombant a fes difgraces - fe
donne, la mom Je vais donc de climats en climats,
trainant une vie agitée, portant un cceur bleflé par
le deftin & par I'amour. Il eft vrai que. je languis, il
eft vrai que je {fouffre affez; mais je me montre in-
vincible aux coups de la fortune ; femblable i ce
lion fuperbe , qui, bleflé a la téte, traine dans les
foréts le dard qui I'a percé , & qui, montrant 2
Pours & au tigre {a plaic toute fanglante, répand
autour de lui une certaine terreur qui le fait encore
refpecter a fon dernicr fouplr. X

Situ penfes toujours 4 moi', comme tu me Ias
promis , écris - moi quelque chofe qui me foit ga-
rant que Guillaume eft encore mon vrai protec-
teur. Les hommes font incrédules pour un mal-
heureux privé de tout .fecours , loin de fa patrie
IIs ne favent point aider, & encore moins efti-
mer_un homme qu'ils ne voyent, point dans la prof
penté & pour le_malheur de; la verru opprimge,
les Princes régnans ont la méme maxime, Excepié
le. grand Fréderic, dont tu dois fuivre I'exemple,
1ls n'ouvrent quaw vice le remple de la fortune.

y v rof
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Lafciam la lor memoria entro oblio fepolra 3
Ma neclle mie vicende come ch’io vivo , afcolra.
Un di che folitario giva dal Prato al monte ,
Da cui fcorreva tremulo il mormorio d’un Fonte,

E che parea fenfibile al fuffurar dell’ onda

‘Al fuono lamentevole di mia pena profonda,

E come aun’ alma trifta qualche dolor disgombra

Di Natura il filenzio, e delle felve 'ombra

Cosi errando ‘trovai un giovane Paftore,

Che fopra canna mufica fenfi efprimea d’amore,

Mentre il fuo gregge placido lerba rodea
d’intorno ,

E afpettava nel mare che tramontafle il giorno ¢

Con voce amica e tenéra diffi : » Paftor felice

(Ch’oggi nel mondo un Principe ¢ pid di te
infelice !

» Si la filveftre , pregoti, tua fortunata avena,

» Non pid cantar d’amore, ma la crudel mia
pena'! :

» Che Gugliclmo fra gli uomini il pid diletto
ai numi

» Perché a loro fomiglia d’animae di coftumi,

» Forfe qual era in prima oggi per me non
vive !

(E’ un’amante infedele chiall’ amator non fcrive! )

» Son pid lune che lettera dalla fua niario {critta

» A confolar non viene I'anima mia afilitta,

)
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Mais laiffons lear mémoire enfévelie dans 1'oubli;
& apprends comment je vis au fein de mes malheurs.

Un jour que, trifte & folitaire, j'errois le long
d’'une: prairie au doux murmure d’un ruifféau ,
.qui fembloit répondre aux {ons plaintifs de ma dou-
leur profonde ; cherchant ainfi quelque adoucifle-
ment a mes maux dans le filence dela nature & a 'om-
bre des foréts ; jappercus un jeune berger qui expri-
moit fur fa mufette des fentimens amoureux , tan-
dis que fon troupeau tranquille brodroit I’herbe au-
tour de lui , & attendoit que le foleil eiit caché fes feux
derriere I’horizon: je m’approche , & lui dis : » Hea-
reux Pafteur (ah, qu'un Prince eft aujourd’hui biep
plus malheureux queroi! )je te prie, quand tut’éxer-
ceras fur ton chalumeau champétre , de ne plus
chanter I'amour ; mais ma peine cruelle. Guillaume,
qui, eatre tous les mortels, eft le plus chéri des
Dieux, parce qu'il leur reflemble le plus; Guil-
laume n’eft peut-étre plus aujourd’hui pour moi,
ce qu’il éroit autrefois ( c’eft une ami infidele, qui
n’écrit point a celui qui I'aime. ) Depuis plufieurs
mois , aucun écrit de fa main, n’eft venu con-
foler mon ame affligée. Quand tu chanteras, je te
prie que le refiein de tes chanfons foit déformais
de répéter ces mots : Inforruné C......, tu ne verras
plus U'Orient ; fi Guillaume a ceffé de t'aimer, ¢’en et fais
de toi! »



| (112)
» Quando tu canti; pregoti che d’ogni canto il
fine 3
.60 Ripeta quetti verfi qual Ecco fra rovine. .
“» Infelice. ....... pit non vedrar I'Oriente
» Se Guglielmo non t'ama, tu fei ridotto ad niente!
Il paftor’ innocente fenza faper chi fofle
A quefti verfi fiebili a lacrimar fimofle! = =
Vi fon certe fventure ch’'un alma dura e ingrata
Ponno ancora commovere , non ¢h’ una dolce e
grata!
Principe caro, almeno in quefti alpri momenti
78 Scrivi che del mio fato qualche pieta tu fenti}
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ATREQ,
SCENA TRAGICO-LIRICA:

CON LA MELOPEA ALL’ USO DEI GRECI,

DELL ORFEOo DEL DaANNUBIO.

Il Teatro raprefenta , nel fondo , il Tempio &’ Apollo:
Atreo con lo flilo alla mano , afpettando Tiefte , fuori
del Tempio. Nel fondo fono le Guardie d’ Atreo,

ATREO con la flilo alla maro.

TILO degli avi miei, di mia vendetta
Iftrumento fedel , I'ora s’avvanza

Per vendicar d¢& torti miei Poffefa !

Tutto nel cor Y'immergerd di quello

Che m’oltragid !.... Tutti tremar dovranno

A1 {yon di mie vendette .. Il mondo apprenda

¥
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ATREE,
SCENE TRAGI-LYRIQUE

AVEC LA MELOPEE A L’USAGE DES GRECS,

PArR I’ORPHEE DU DANUBE.

":'

Le Thedtre repréfente , dans Uenfoncement , le Temple
d’ Apollon. Atrée y le poignard a la main , astend
Thiefle hors du Temple.

GARDES D'ATREE, FURIES.
ATREE

O16NARD de mes aieux , inftrument fidele
de mes vengeances ; I'heute s’approche od
je dois punir mon affront.... Je te plongerad
tout entier dans le cceur de celui qui m’outragea.
«— Que lunivers tremble au bruit de ma vengeance;
que le monde apprenne A connoitre Atrée. Que

H a
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mon nom foit la terreur de la Gréce; & que
mon exemple ferve d’école aux fiecles d venir. O!
vous , ¢éguillons inquiets de la nature, taifez-vous
déformais ; la veix du fang eft impuiffante’, fuc
un cceur ourragé. Il faur que le corps de mon
ennemi tombe en- mille morceaux; je vous écou-
terai aprés,s’il en eft befoin. --- Si ma vengeance
a été ret?rdéc julqu’d cé'j:oh'f';‘iz_'h ' ce n'eft pasla
faute d’Atrée; le deftin feul en eft coupable , lui
qui, au lieu de me faire Roi,edt pu mettre.en mes
mains la foudre de Jupiter, & le fouverain pou-
voir de faire concourir le monde entier i ma ven-
geance ! Que me ferr-il d’étre Roi, fi mon cceur,
qui_ne f{ut jamais' pardonner, ne peut aujourd’hui
aflouvir fa fureur : ah ! {ceptre & couronne , je
renonce d tout, pourvu quc,mon ennemi périffe.
- Et vous,, dignes Miniftres de la colere des Dieux,
Furies, approchez, apportez vos ferpens enflammés
de colere ; apportcz, vos flambeaux allumés fur les
rives. du_Léthé; venez toutes ,: animez ce bras
vengeur , qui frémit des délais qu'éprouve ma ven-
geance. = Mon ennemi et mon frere, je le fais;
mais fit-ce Jupiter lui-méme , j’invoquerois con-
re Jupiter encore vos fureurs vengerefles & éter-
nclles. Venez dong, furies de enfer 5 que celui qui
m'offenfa périffe , & puis je lui pardonnerai £
les Dieux ordonnent le pardon des offenfes.

H 3
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Ici paroiffent plufieurs Furies, agitant dans leurs mains
leurs ferpens, & leurs flambeaux allumés, Elles jet-
tent leurs ferpens aux pieds d'Atrée , qui continue.

Ah ! vous voici, Divinités propices, les amies
d’Atrée. -—- Au plaifir que vous me faites, je vois
bien maintenant que je fuis du fang des Dieux.
— Diecu , protefteur de ma patrie, & de ce Tem-
ple, toi qui vois & qui animes tout; Soleil , fi tu
fus témoin en ces lieux de laffront qu'éprouva
mon amour , tu feras aufli témoin de ma vengean-
ce; & fi tu la défaprouves, je fuis content de te
perdre pour toujours, pourvu que tu voies d'a-
bord comment je fais me venger.

Qu’il expire, P'indigne, & qu'il voie quelle main
Ie frappe ! Celui qui tue fon offenfeur, le punit &
ac le trahit point.

Qu'il meure, lindigne, qu'il expire inondé de
13
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fon fang ! & que {a dépouille, inanimée, me rends

¢ Yhonneur qu’il m’a ravil

( Au fond du tlzeatre on voit Tlueﬂe & fa fuite ens
trer dans le Temple. i

¢

: Mais Thieﬁc entre dans Ie Tc_m_ple. --—- Ah! je
fens_ma fureur s’a'cc;roi"tre' a fon ach&. Allons ,
Furies, allons lui percer le cceur.

Il entre dans le temple , fuivi des furies ; on entend un
coup de foudre éclater dans le Temple ; le foleil s°ob-
feurcit tout-d-coup ; une mufique, du plus grand
terrible , accompagne Paction. Atrée fort avec fes
s Gardes & les Prémes du Temple ; les furies difpa
roiffents Atrée, feul, chante.

Il n’eft pas vrai que la vengeance porte avec
elle le remord; c’eft un plaifir qui charme au mi-

‘lieu de fon tourment méme.

Ceft un exemple quon doit i fon honneur;
pardonner- méme une légere offenfe, ceft toujours
inviter 4 une plus grande.

Le Chaur d' Atrée chante en entrant dans le Temple,
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Enchalne 3 tes pieds la vitoire,
Du Lys vainqueur f{ontiens la gloire ,
Montre fa tige aux Nations :
O France ! nourris dans tes plaines
Tous les fruits de Rome & d’Athénes.
Suis le deftin de tes Bourbons.:

O™

Tu me montres, fiere Bifance,
La rivale du Vatican;
Eh quoi ! ta main parjure encenfe
Les menfonges de I'Alcoran!
Ta Loi ne fouffroit point d’efclaves ;
Tes murs n’offtent que des entraves ;
Tu dégrades 'bumanité;
A ton afpe&, la pudeur tremble ;
Un vil férail enferme enfemble ,
L'ennui, le vice & la beauté.)

MO o

Ainfi, par un deftin bifarre,
Le dernier rang touche au plus haut,
Uu Piatre ceignit la Thiare ,
Uu Ro' périt fur I'échaffaud ;
Céfar expire au pied d'un traltre ;
Syracufe infulte 3 fon maitre;
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I s algnt, il s’enfle, il fermente ;

Le feu feconde mon attente :

Et m'offre un pain qui me nourrir

'Sur les bords d’un valon humxde ;
Un chéne antique & foutcilleux ,
Prés du rofeau fréle & timide’,
Roidit fes rameaux orgueilleux ;

Son vafte pied touche au Tenare 3
Sa téte dans les airs s’égare '}
Elle s’agite avec. grand bruit ,
Fier de la foree qui Pentraine
L’infen{¢ menace la plaine ;

La foudre éclate, il eft _dc't:'ruit.

bW

Le jout brille pour difparoitre ;
La rofe -éclot pour fe Aéerir :
Pour douter on cherche 4 connoirte;
Nous ne naiflons que pour mourir.
L:amour fouvent mene 4 la haine ;
L’excés du plaifir devient peine ;
Le trop d’éclat nous ‘éblouit 3"
Toeujours le caour veur & 'fddpifm‘;"
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GUERRIERE
_ A . {
FREDERICGUILLAUME

PRINCE HEREDITAIRE DE PRUSSE.

Sur letar préfent de la Dalmatic 5 du Mon-
tenegro & de I Albanie. ‘

E:L fut un temps , ou fur le tréne aflife, & or-
née du bandeau royal , la Dalmarie élevoit fon
front glorieux au milieu des trophées de la li-
bercé.

Animée d’un génie belliqueux, long-temps elle
brava les armes & les Héros _du Capitole, & fou=
vent elle enfanglanta les lauriers des Céfars.

Il fut un temps od I'Albanie , fi célébre fous le
) o
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Ragufe , que te fert daccumuler des: tréfors ?
fans armes, l'or. & les p_r_q.\jinic_:cs; font une proie

facile.

Souviens-toi que I Algle du Nord ménacc de re-
tourncr dans la Grece, & que dans fon vol hardi

elle peut fondre fur toi, %

Si I'Aigle d’Autriche ne ll_’arx:é;c pﬁint dans fon
cours , vainement le Turc & ’.I_'Ara‘bc défendront
ta liberté. ‘

Le Montenegro dlﬂ'mlc a aﬂ'crvxr, M Pett pas
complettement vaincu , eft dans une telle anar-
chie, qu'il ne montre que dcuxl, &_ ruines.

Son Aigle, qui, jadis d-éplo'yoit fon vol intré-

pide fur le fommet ' des montages’; maintenant ,

craintive & tremblante | fe cache parimni les rochers

& les arbuftes, attachce a la terre.

Aujourd’hui je vois ces Mice’doniens G redou-
tés fous Alexandre , & les peuples valeureux de Caf
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triotto & de Pitrhus ;- je les vois dans Pabaiffe-
ment & loppreflion. = = .

Vainement je me fens pofiédé: de l'antique gé-
nie de Schanderbeg; que fert'l'efpric contre de &
redoutables ennemis ?

Acccablé fous le poids de mes difgraces , em
vain je forme des plaintes-contre la deftinée.

# r
¥ ' - -

Errant & folitalte , & fans ‘aﬁjﬁuF,- -Je ne puis
que faire des vceux, ainfi que les picux Européens
voat prier fur la tombe de.Solime.

-

Toi feul, Prince vaillant, toi feul pourras um

jour arracher ma patrie infortunée a4 fon trifte forr,
'

Tu connois la bouillante conftance de mon ca«
raltére ; & tu fais que mon ame a mis c¢o toi fox
unique efpoir,












CHANSONS
AMOUREUSES,

GELTRUDE DE POLOGNE,

Avec la Mufique de I'Orphee 3u Danube.
' GLUCK.

?

-

Tutto non ferifle Anacreonte Ancora
» Perché non vide lei che m’innamora !

L’Awmour feul me confole ; il eft ma récompenfe;
» L’objet de mes travaux, I'idole que j'encenfe,

» Le Dieu de.s & cette paflion

» Eft égale aux fureurs de mon ambition.

O

A LA HAYE
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" I. CHANSON
AMOUREUSE.

A L A N U-l-T

ONUIT 1 ma bien - aimée, paifible compagne
du filence; toi, qui protéges 'amour; toi, qui ene
dors nos foucis dans un doux repos;

Fais que pendant mon fommeil, I'image adorée
de Gelirude vienne ¢onfoler mon ame.

\

Tu fais que ptes de fes charmes je fas toujours
heureux ; c’eft toi, qui de tout temps éouvris mos
plaifirs dé tes ombres propices.

L A
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O nuit ! ma bien aimée ; tu feras touwjours ma

divinité, fi, fous tes aufpices , je puis encore pof-
fé¢der Geltrude dans mes fonges.

II. CHANSONNETTE

A4 MOUREUS E.
A GELTRUDE

S 1 la fortune veut me rendre plus malheureux
que je nc le fuis; je lui pardonne tous fes outra-
ges, & je ne m'en plaindrai pas.

Duflé-je méme mourir, je mourrai toujours fi-
dele ; & mon amour me fuivia dans le tom-
beau.

Le nom de Geltrude , au milieu des difgraces

K 3
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fes plus cruelles , au milieu des horreurs de Ia
mort, {era le nom chéri que je prononcerai,

Mais, hélas ! yignore Geltrude, fi tu conferves

pour moi unc tendrefle & une conftance égale 3

1a mienne. A ' : -

-¢=====-.__ — =-i°°}- e e

II1[. CHANSON AMOUREUSE
3 ,

LA LUNE,

DoNT AUTEUR 8ST L'AMANT PASSIONNE,

H.bent fua fidera Amores.

—_—

B RILLANTE Lune,§!1a plus belle des Eroiles de
la nuit, qui guides les voyageurs , & donnes I'heure

K 4
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‘dont il jouiffoit ; je ne connois plus le repos.

Si je quitte la plaine, pour errer fur les mon-
cagnes; fi je pafle des bois folitaires au ruiflean
qui les fuit ; ma douleur m’accompagne par-tout.

Sur chaque pierre je crois voir empreinte l'i-
mage de Geltrude ; & I'amour me la retrace dans
tous les lieux.

i

V. CHANSONNETTE
AMOUREUSS E.

AanG, E L T R-U. D F

g’AVOIs juré de ne t’aimer plus; j'avois jure de
fuir tes yeux enchantewrs, & tes tendres carefles.
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Je voulois toublier; te croyant infidelle , je
voulois te nommer cruelle & indigne ‘de mon
amour.

Mais fit8t que yai vu ta lettre , & le nom
de Gelurude ; je ne fais pourquoi je me fuis at-
tendri.

Je Yailue; & y’ai fenti fe réveiller dans mon

ccur cetce douce paffion que j’y mourris de tont
temps.

Tu me fais efpérer de te revoir un jour, chere
amie de mon ceeur ; Ah ! par pitié, reviens, prefle

ton départ defiré.

Car toujours 'Amour me parle de Gelerude ;

& vainement mon cccur cherche 31 rceouvrer fa
dliberté.

) W
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I . ‘.a’ ' "
VI. CHANSONNETTE
AMOUREUSE.'

A - GELTRUDE

Q vt connoftra les replis fecrets de mon cceur,
fi vous ne les favez pas, ma. fidelle Geltrude 2

Si vous me croyez infidelle, il eft bien jufte que
je meure; & que le Ciel me punifle ensore aprés
1a mort. |

Je {uis jeune, il eft vrai, je fuis inconftant par
habitude ; mais toujours je foupirerai. pour vous,

Chere Geltrude, je vous aime plus que 'or & les

L
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diamans ; quoiqu’éloigné de vous, je vous defite,
& mon ceeur vous f{era toujours foumis.

Soit que le foleil forte du fein des ondes, foit
qu’il fe précipite dans la mer; Geltrude, vous avez
ma premiere penfce.

Non, les yeux de Thérefe n’ont point changé
mon cceur j vous flites mon premier penchant, vous
étcs mon unique plaifir.

VI. CHANSONNETTE

AMOURETUS E.

A  GELTRUDE

P RENDS piti¢ de ma douleur ; reviens , reviens prés
d’un cceur qui t'aime : ah ! ne me laifle pas dans
cet €érat,

E 2
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Jerre fans favoir oy je fuis, faifant tout le jour
‘mille inutiles expériences pour me guérir.

}

Mais toujours, malgré I’abfence, toujours je te

vois prés de moi ; toujours mon cceur me parle de
toi,

Pends pitié¢ de mon tourment ; reviens, reviens;
& je f{uis content de mourir, mais pour I'amour
de toi,

4

¢ e ——— e VN e gy,
VIII. CHAN SONNETTE'
PATHETIQUE
Au Roffignol.

Tusrz Philoméle, ta douleur repofe fous ce
feuillage tranquille! & quand la nuit vient, toa

L3






( 167 )
fommeil dumoins n'eft pas interrompu par le
fouvenir de tes peines. Au retour du foleil, tu
_vois croftre, autour de toi, les ‘tendres violettes; tu
entends le murmure de I'onde feconder tes accens
- plaintifs; le chafleur le plus fauvage refpette ta
voix chéric; toute la nature s’emprefle 4 te con-

foler.

Mais pour moi, trifte jouet du fort, je fuis fans
cefle afliégé par le chagrin ; le jour & la nuic, je
{uis en proye 2 fes atteintes mortelles. La terre
‘femble étre pour moi feul en guerre avec le ciel;
& je ne trouve pas um ceeur généreux qui fente
t ma peine cruelle,

—— e ——

Mon unique efpoir eft Théritier d'un royaume
mais qui faic fi fes fentimens, pour moi, ne fon
| point changés?
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IX. CHANSONNETTE
PATHETIQUE

-
N

Put.ssnzz-vous , mes yeux, ne Ycrﬁ;r déformais que
des pleurs de repentir & de tendrefle; ces douces
larmes, qui font les délices des cceurs fenfibles ,
ne conviennent qu’'a I'hemme vertueux & bon,
qui sattendrit {ur les malheureux qu’il foulage, &
s'afflige de tout le mal qu’il n’a point fait! Puiflé-je
enfin, dans un tranquille filence, couler mes jours
loin de la vanité, ne hair rien, & n’envier rien,
chercher i faire du bien , méme aux ingrats, pour
lIa feule fatisfattion d’avoir rempli mon devoir !
puiflé-je loin du vice & des méchans, n’avoir d’au-
tre juge que ma confcience, d’autres plaifirs que les
bienfaits. Aflez long-temps mon ¢énie m’emporta
fur le_fentier brillant de la gloire; je ne veux plus

fonger qu'd élever I'édifice du bonheur |des hu<

" mains.
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PLAINTES PATHETIQUES

D’une femme , abandonnée par fon Amant,
qui berce fon fils pour lendormir,

Dl ORS en paix , mon enfant, dors, chere puni~
tion de mon amour j tes cris déchirans ne font
qu’accroitre & renouvecller ma douleur,

Que tals-je fait, amant infidéle, pour me laiffer
dans cette peine ? Ah, tu as bien un caur mé-
chant, pour m’abandonner en et érac!

Dors , &e.

Tu m’avois pourtant promis,un jour, de m’étre
toujours fidele; que tai-je fais, cacur fans picié »
pour ne pas revesir aupres de nous!

Dors, &c,

du fais bien que tu fus toujours lunique ami
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de mon cceur ; hélas! lc fouvcmr de mon amour cﬁ
ma feule confolation,

.Dors , &c.

']

Quoiqu’ingrat, je taime encore; en vain, je
voudrois t’oublier ; cruel ! lorfque tu me délaifles,
moi fidelle, je te cherche & t’appelle,

Dors, &c.

Tout le monde m’abandonne; quand tu me fuis,

a qui pourrois-je recouvrir ! § Dicu! chacun évite une
femme malheureufe,

Dors, &c.

Aimable gage de mon amour, je prendrai c>u-
jours foin de toi; peut-étre un jour tu feras dans
mes malheurs I'appui de ma vieillefle.

Dors , &ec.

Tu es I'image de ton pere; tn as fes graces &
fon doux fourire; ah! ‘que le ciel, avec fa reflem
blance, te donne au moins un ceeur plus conftadt,

Dors, &e.
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I. NENIE AMOUREUSE,
"A AMOUR.

POURLE RETOUR DE GELTRUDE.

Fﬁucn‘ﬁ paflée, qui ne peux revenir; pourquoi
viens - tu toujours m’attrifter, par le fouvenir de
¢clle que j'adore, & qui n'eft plus avec moi?

Fai perdu Geltrude, Gelirude fi chere 3 mon
¢ccur ! Barbare Dieu d’amour, arrache du moins de
mon cceur ce fouvenir amer, ou fais quelle retousne
prés de moi!

Eélicité paflée, &o.

MW o
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II. NENIE PATHETIQUE,
A UN.B_E-RéER.,;

SUR LES RIVES DU RHIN,

-

3 NNOCENT Paftoureau, ne te plains point du fort,
s’il te condamne a vivre dans ta fréle cabanne; &
fi. aprés ta mort, ton nom doit s’enfevelir dans I’ée
ternelle obfcurité : fi ton ceeur fent I'amour, ne

- cherche point d’autre deftinée.
P

Ne crois pas qu'il foit heureux, ni ce Roi, ni
ce Pocte, qui, couvert d'or & de diamans, porte
fa téte ornoc de lawders.” Il'te paroft jouir d'une

M
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vie heureufe ; mais crois en quelqu’un qui én parle
par expérience ; il eft plus malheureux que toi,
Des le bercczui, la fortune l’a cOﬁd‘am'rié aux fou-
pirs. :

111. NENIE AMOUREUSE,
A LA CAMPAGNE,

D oux ruifleau, plantes chéries, bois filencieug
& fombres ; vous le favez' déjay quel eft le fujer de
ma peine. G11alih oun '

Vous connoiflez Pamant de Geltrude ; Geltrude
eft fenfible 2 mon amour, & je nc puis demeurer
auprés d’elle ; vous favez trop pourquoi.

Doux ruifleau, que ton murmure , & vous zé-

M2
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phirs, que votre haleine 1égere, > dife 3 Gehmde
combien je fouffrc pour elle. -

Mais que I'écho ne répéee point, que Thérele
n’entende point vos amoureux accens; & qu'clle
ignore toujours ma paffion pour fa rivale.

A DI E U,

D’un Nabab des Indes orientales a un jeune
Lord Anglois , fon' prifonnier de guerre.
Fait hiftorique. -

Q uAND Fanor vivoit, quand j’avois prés de moi
mon fils bien-aimé , je fentois dans mon ccur le

plaifir du plus parfait amour.

* s

Aux premicrs rayons du foleil, je parcourois la
campagne; & I'éclat du jour brillant fur la colline,
verfoit dans mon coeur une douce joie.

M3
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.- Lesefleurs du printemps ,.lc murmure des ruif~

feaux & la fraicheur des pra.mcs donnoient 2 mon
ame des plajfirsinconnds <3 [ 1 7

s

L2 0 N , L A 'R

Maintenant que mon fils a péri fous les coups

d’une main' ennemie 3 le faleil, les peés, les ruif-

feaux, ne font plus pour moi quc des ob)cts de

deuil. : P ' SN0
X

Rctoume retourne prés de ton pere, pr?fonnier

--------

fe nfes paichs.

'
~

Alors les p'rairieés, & le foleil levant; & Ponde
pure du ruiffeau, redeviendront des plaifirs pour lui,
quand il fera prés‘de fon bign-aimé,

o, N
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FRAGMENT
D'UNE NENIE AMOUREUSE,

A GELTRUDE.

L ES vents paifibles battoient plu;s doucement des
ailes ; & au récit de mes longues douleurs, le ruif
feau couloit plus lentement; & 'onde murmurant
fur la peloufe , fembloit dire en fon langage :

Adiex 5 I'écho répétoic : 6 Dieu ! & le Berger, en
{oupirant : Aélas {
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§$’ O N INHEY T,

A Frédéric-le-Grand , Roi de Pruffe,

| L e fier Achille, avide de gloire, cueillit les lau-
tiers de la valeur , fur les bords fabuleux du
Xante ; mais fon nom feroit mort avec lui, fi Ho-
mere n’avoit célébré fes exploits dans fes vers im-
mortels.

Le chantre de Mantoue a rendu célébres les
amours & les entreprifes du fils d’Anchife; & fi
le nom de Bouillon retentit dans l'univers, il doit
fa renommée aux chants fublimes du Tafle.

Mais, pour toi, Hcéros Pruflien , qui traines 3
ton char le deftin des nations, en quelques lieux que
tu diriges ta courfe; qui fera affez heureux pour
cternifer tes faftes glorieux ?

Tu n’as befoin, ni dhiftoriens, ni de poeres
flatreurs 5 femblable 4 Céfar , tu fais faire de gran-

des chofes,; &, comme lui, tu fais immortalifer tes
altions dans tes écrits,
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S0 N N E T,

A Guftave 111, Roi de’ Suéde.

OMBRE. guerriere de Charles, qui, débarraflée
des foins du monde & des tourmens de I’ambition,
erres maintenant parmi les morts , redoutable en-
core, 4 Pombre de ce Czar immortel, qui te dut
une partic de fa gloire.

Regarde Guftave, & tu verras en lui reunies
toutes tes virtus, mais toujours égales; plus grand
que toi, il a fu jeune encore rendre i Pautorité

royale la puiflance & la liberté qu’elle  avoir
perdue. v

Orateur éloquent, il di¢te maintenant 2 fon Sénat
des loix au fein de la paix; & ce\Céfar toujours
humain & plus heurcux que celui de Rome, eft
adoré dans fa patrie fubjuguée.

Guftave t'abandonne 'honneur de grand capi-
taine , ( honneur fouvent funefte a la patrie ) il
n’alpire qu'a la gloire d’¢éire un fouverain pa-
triote.
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e e g
LA VIE ET LA MORT’
DE LHOMME.

SO N -NZE.F
Defliné a fervir & Epitaphe a I Auteur.

g;’nomwz nait dans la douleur; i peine il ref~
pire , on le garotte dans un berceau; toutes ‘les in-
firmités fe raflemblent autour de luij il ouvre la’
fcéne de fa vie, par des pleurs & des cris.

Son enfance eft livrée d des pédans, durs & fom-
bres, qui le rendent efclave des préjugés & de la
fortune. Adulte, il cherche vainement a rompre fes
licns , par-tout il trouve de nouveaux fers.

L’amour le tourmente, I'ambition le. tyrannife &
le 1end-malheureux par tous fes fens. Homme, il
demeure ifolé, & ne trouve plus perfonne qui foic
fon appui. '
_ Ildevient vieux ; & toutes fes facultés s’évanouif~
fent; il meurt en proie a mille incertitudes ; un
peu de terre couvre fon Gorps; & tout fic
avec lui

N
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